SKiTCH

Instrukcja obstugi

Hafciarka Brother PP1

Kod produktu: 888-R00

Przed przystgpieniem do uzywania maszyny zapoznaj sie z niniejszym dokumentem.
Zalecamy zachowanie tego dokumentu na przysztosc¢ i przechowywanie go w dostepnym miejscu.



Ta maszyna jest sterowana przez aplikacje.
; Zainstaluj aplikacje Brother Artspira na swoim urzadzeniu mobilnym,
Artspira U . s )
a nastepnie uzyj aplikacji do edycji wzordéw i obstugi maszyny.
Aby jg pobra¢, odwiedz sklep Google Play™ lub App Store.

Google Play™ App Store

Pamietaj, aby zainstalowa¢ najnowsze oprogramowanie.
y W najnowszej wersji wprowadzono szereg udoskonalen.

Instrukcja uzytkowania aplikacji Artspira dla Brother SKITCH PP1 znajduje sie
na stronie internetowe;j

https://maszynybrother.pl/wp-content/uploads/Aplikacja_Artspira _dla PP1.pdf

Filmy instruktazowe dla Brother SKITCH PP1 mozna znalez¢ na stronie internetowej

https://maszynybrother.pl/pp1-filmy-instruktazowe/

To urzadzenie zostato zatwierdzone do uzytku wytgcznie w kraju zakupu.
Autoryzowane przedstawicielstwa Brother lub ich dealerzy beda obstugiwac/serwisowac

wytacznie maszyny zakupione besposrednio w ich wiasnych krajach.


https://maszynybrother.pl/artspira/
https://maszynybrother.pl/artspira_support/
https://maszynybrother.pl/wp-content/uploads/Aplikacja_Artspira_dla_PP1.pdf
https://maszynybrother.pl/pp1-filmy-instruktazowe/

WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup maszyny. Przed uzyciem 3 Elektryczne zagrozenia:
maszyny przeczytaj uwaznie rozdziat,WAZNE » Ta maszyna powinna by¢ podtgczona do zrodta
INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA”, zasilania pradem przemiennym w zakresie
a nastepnie zapoznaj sie z tg instrukcjg w celu wskazanym na etykiecie znamionowe;j.
uzyskania informacji dotyczacych prawidtowej obstugi Nie podtaczaj jej do zrédta zasilania pradem
poszczegdlnych funkcji maszyny. statym ani falownika. Je$li nie masz pewnosci,
Po przeczytaniu instrukgji nalezy jakiego rodzaju zrédta zasilania uzywasz,
przechowywac ja w miejscu, w ktorym bedzie mozna skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

fatwo skorzystac z niej w przysztosci.  Urzadzenie jest dopuszczone do uzytku

wytgcznie w kraju zakupu.

WAZNE INSTRUKCJE

DOTYCZACE 4 Nigdy nie uzywaj tej maszyny, jesli ma uszkodzony
BEZ PIECZE \| STWA przewdd lub wtyczke, jesli nie dziata prawidtowo,

zostata upuszczona lub uszkodzona lub jesli na
urzadzenie zostata wylana woda. Zwr6¢ maszyne
Przed przystapieniem do uzytkowania najblizszemu autoryzowanemu dealerowi Brother
urzadzenia nalezy zapoznac sig z niniejsza w celu sprawdzenia, naprawy, regulacji elektryczne;j
instrukcja bezpieczenstwa. lub mechanicznej.

e e Jesli podczas przechowywania lub uzytkowania
A N I E B EZ PI E CZE N STWO urzadzenia zauwazysz cokolwiek nietypowego,
np. zapach, ciepto, odbarwienie lub
odksztatcenie, natychmiast przerwij korzystanie
z urzadzenia i odtgcz przewdd zasilajacy.

- Aby zmniejszyC ryzyko porazenia pradem e Podczas transportu maszyny nalezy trzymac ja
elektrycznym za uchwyty. Podnoszenie maszyny za
jakakolwiek inng cze$¢ moze spowodowacd
1 Zawsze odtaczaj urzadzenie od gniazdka uszkodzenie maszyny. . )
elektrycznego natychmiast po uzyciu, e Podczas podnoszenia maszyny nalezy zachowac

ostroznos¢, aby nie wykonywac gwattownych
lub nieostroznych ruchéw, poniewaz moze to
spowodowacd uszkodzenie maszyny.

podczas czyszczenia, wykonywania
jakichkolwiek czynnosci serwisowych
opisanych w niniejszej instrukgji lub jesli
pozostawiasz urzadzenie bez nadzoru.

5 Zawsze utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci:
° ¢ Nigdy nie uzywaj maszyny z zablokowanymi
A O ST RZ EZ E N I E otworami wentylacyjnymi. Utrzymuj otwory
wentylacyjne maszyny wolne od nagromadzonych
wiokien, kurzu i luznej tkaniny.
- Aby zmniejszy¢ ryzyko oparzen, pozaru, e Nigdy nie wrzucaj zadnych przedmiotéw do
porazenia pradem elektrycznym lub obrazen ciata. otwordw ani nie wktadaj ich do zadnych otworow.
e Nie nalezy pracowa¢ w miejscach, w ktérych
stosuje sie produkty w formie aerozolu (sprayu)
lub podaje sie tlen.
¢ Nie nalezy uzywa¢ maszyny w poblizu zrédet ciepta,
np. piecyka czy zelazka. W przeciwnym razie
maszyna, przewod zasilajacy lub haftowana odziez
moga sie zapali¢, co moze spowodowac pozar lub
porazenie pragdem.
e Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na niestabilnej
powierzchni, np. na niestabilnym lub pochylym
e Podfacz maszyng bezposrednio do stole, poniewaz urzgdzenie moze spas¢, powodujgc

gniazdka elektrycznego. uszkodzenie maszyny.
¢ Nie uzywaj przedtuzacza.

e Zawsze odtgczaj maszyne od zasilania,
jesli nastgpi przerwa w dostawie pradu.

2 Zawsze odtgczaj maszyne od gniazdka
elektrycznego przed dokonaniem jakichkolwiek
regulacji opisanych w instrukcji obstugi.

e Aby odigczy¢ maszyne, przetgcz maszyne
na pozycje symbolu , 0", aby jg wytgczy¢,
a nastepnie chwy¢ wtyczke i wyciggnij
ja z gniazdka elektrycznego.
Nie ciggnij za przewdd.



6 Podczas haftowania nalezy zachowat¢
szczeg6lng ostroznos¢:

e Zawsze zwracaj szczegOlng uwage na igte.
Nie uzywaj wygietych lub uszkodzonych
igiet.

e Trzymaj palce z dala od wszystkich
ruchomych czesci. Szczegdlng ostroznos¢
nalezy zachowa¢ w poblizu igty maszyny.

¢ Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji
w obszarze igty nalezy przetaczy¢ maszyne
na pozycje oznaczong symbolem 0", aby
ja wytgczyc.

e Nie nalezy uzywac uszkodzonej lub
niewtasciwej ptytki Sciegowej, gdyz moze
to spowodowac ztamanie igty.

7 Ta maszyna nie jest zabawka:

o Nalezy zachowad szczeg6lng ostroznos¢,
jesli z urzadzenia korzystajg dzieci lub w
ich poblizu.

¢ Ten produkt zawiera mate czesci.
Przechowuj produkt w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu potknieciu matych czesci.

e Plastikowa torbe, w ktérej dostarczono te
maszyne, nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci lub wyrzucic.
Nigdy nie pozwalaj dzieciom bawic sie
torba ze wzgledu na niebezpieczenstwo
uduszenia.

e Nie stosowac na zewnatrz.

8 Aby zapewni¢ dtuzszg zywotnos¢:

e Podczas uzywania i przechowywania tej
maszyny nalezy unika¢ bezposredniego
Swiatta stonecznego i miejsc o wysokiej
wilgotnosci. Nie nalezy uzywac ani
przechowywac maszyny w poblizu
grzejnika, zelazka, lampy halogenowej
lub innych goracych przedmiotéw.

e Nie uzywaj srodkéw czyszczacych
ani rozpuszczalnikdéw organicznych, takich
jak rozcienczalnik, eter naftowy lub
alkohol, do czyszczenia maszyny. W
przeciwnym razie wykornczenie moze sie
tuszczy¢ lub zarysowac.

e Aby unikng¢ uszkodzenia maszyny,
nie nalezy jej oliwi¢ samodzielnie.

e Przed wymiang lub instalacjg
jakichkolwiek podzespotoéw, igty
lub innych czesci nalezy zawsze
zapoznac sie z instrukcjg obstugi,
aby mie¢ pewno$¢, ze instalacja jest
prawidtowa.

9 W celu naprawy lub regulacji:

e W przypadku wystapienia awarii lub koniecznosci
dokonania regulacji, najpierw postepuj zgodnie

z tabela rozwigzywania probleméw z tytu Instrukgji
obstugi, aby samodzielnie sprawdzi¢ i wyregulowac

maszyne. Jesli problem bedzie sie powtarzat,

skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym dealerem

Brother.

Uzywaj tego urzadzenia wytacznie zgodnie z jego
przeznaczeniem opisanym w instrukcji.

Nalezy uzywa¢ akcesoriéw zalecanych przez
producenta, zgodnie z opisem w niniejszej
instrukcji.

Tres¢ niniejszej instrukcji i specyfikacje produktu
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Nalezy pamietaé, ze ekrany i ikony pokazane w
procedurach moga réznic sie od rzeczywistych.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o produktach i
aktualizacje, odwiedz naszg strone internetowa
www.brother.com



ZACHOWA] TE
INSTRUKCJE

Ta maszyna jest przeznaczona
wytgcznie do uzytku
domowego.

DO UZYTKOWNIKOW
W KRAJACH POZA
OBSZAREM EUROPY

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonychzdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub z brakiem
doswiadczenia i wiedzy,chyba ze sg one nadzorowane
lub poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia
przezosobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby mie¢pewnos¢, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

DO UZYTKOWNIKOW
W KRAJACH EUROPEJSKICH

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat i starsze oraz osoby oograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub nieposiadajgcedoswiadczenia i wiedzy, jesli sa
nadzorowane lub poinstruowane w zakresie
bezpiecznegokorzystania z urzagdzenia i rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawi¢
sieurzagdzeniem. Czyszczenie i konserwacja uzytkownika
nie moga by¢ wykonywane przez dziecibez nadzoru.

INFORMACJE DOTYCZACE

WYLACZNIE UZYTKOWNIKOW Z

WIELKIEJ BRYTANII, IRLANDII,
MALTY I CYPRU

e W przypadku wymiany bezpiecznika wtyczki
nalezy zastosowac bezpiecznik zatwierdzonyprzez
ASTA zgodnie z normga BS 1362, tj. posiadajacy
oznaczenie @ , ktérego parametry

znamionowe sg takie same jak podane na wtyczce.

e Zawsze wymieniaj pokrywe bezpiecznika. Nigdy
nie uzywaj wtyczek bez pokrywy bezpiecznika.

e Jezeli dostepne gniazdko elektryczne nie jest
odpowiednie dla wtyczki dostarczonej wraz
zesprzetem, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym sprzedawcg produktéw Brother
w celu uzyskania odpowiedniego przewodu.

Deklaracja zgodnosci
(tylko Europa i Turcja)

My, Brother Industries, Ltd. 15-1 Naeshiro-cho, Mizuho-
ku, Nagoya 467-8561 Japonia, oSwiadczamy, ze ten
produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami
wszystkich odpowiednich dyrektyw i przepiséw
obowigzujgcych we Wspolnocie Europejskie;j.

Deklaracje zgodnosci mozna pobrac ze strony Brother
support. Odwiedz support.brother.com

Deklaracja zgodnosci dla
dyrektywy RE 2014/53/UE
(tylko Europa i Turcja)
(Dotyczy modeli z

interfejsami radiowymi)

My, Brother Industries, Ltd. 15-1 Naeshiro-cho, Mizuho-
ku, Nagoya 467-8561 Japonia, oswiadczamy, ze produkty
te sg zgodne z wymaganiami dyrektywy RE 2014/53/UE.
Deklaracje zgodnos$ci mozna pobra¢ ze strony Brother
support. Odwiedz support.brother.com

Deklaracja zgodnosci Wielkiej
Brytanii z przepisami
dotyczacymi urzadzen
radiowych z 2017 r.
(tylko Wielka Brytania)

(dotyczy modeli z interfejsami
radiowymi)

My, Brother Industries, Ltd. 15-1 Naeshiro-cho, Mizuho-
ku, Nagoya 467-8561 Japonia,oswiadczamy, ze produkty
te sg zgodne z postanowieniami Rozporzgdzenia w
sprawie urzadzen radiowych z 2017 r.
Deklaracje zgodnosci (DoC) mozna pobrac ze strony
internetowej pomocy technicznej Brother. Odwiedz
support.brother.com



Warunki korzystania

UWAGA! PROSZE UWAZNIE
PRZECZYTAC!

Niniejsze warunki korzystania (,Umowa") sg prawnie
wigzgcym porozumieniem pomiedzy Brother Industries,
Ltd. (,Spdtka”) a uzytkownikiem, ktére reguluje sposéb
korzystania z Oprogramowania, zainstalowanego lub
udostepnionego przez Spotke, do uzytku w potaczeniu z
produktami do szycia lub rekodzielnictwa (,Produkt
Spétki”). Termin ,Oprogramowanie” obejmuje wszelkie
tresci zawarte w danych, dane projektowe, formaty
danych, oprogramowanie sprzetowe Produktu Spétki oraz
aplikacje na komputer PC lub na urzadzenie mobilne.
Skorzystanie z Oprogramowania i Produktu Spétki jest
jednoznaczne z przyjeciem na siebie obowigzku
przestrzegania warunkéw niniejszej Umowy. Jezeli
uzytkownik nie akceptuje warunkéw niniejszej Umowy,
Spétka nie udziela uzytkownikowi licencji na
Oprogramowanie i uzytkownik nie moze z niego
korzysta¢. Ewentualne zmiany lub uzupetnienia
dotyczace niniejszej Umowy moga by¢ dotgczone do
Oprogramowania.

Osoby zatwierdzajgce niniejszg Umowe w imieniu
jakiegokolwiek podmiotu, oswiadczaja, ze sg wtasciwie
umocowane prawnie do podpisania prawnie wigzacej
umowy w imieniu rzeczonego podmiotu.

Warunki ogdlne

1 Udzielenie licencji

1.1 Zgodnie z warunkami niniejszej Umowy
Spétka niniejszym udziela uzytkownikowi
osobistej, niewytacznej, nieprzenoszalnej i
odwotalnej licencji na uzytkowanie
Oprogramowania, wytgcznie w potaczeniu z
Produktem Spotki.

1.2 Prawo uzytkownika do korzystania z
Oprogramowania jest przedmiotem licencji a
nie zbycia i udzielane jest wytgcznie do uzytku
zgodnie z warunkami niniejszej Umowy. Spétka
i jej dostawcy zachowujg wszelkie prawa, tytuty
i udziaty zwigzane z Oprogramowaniem, w tym
miedzy innymi wszelkie prawa wtasnosci
intelektualne;j.

2 Ograniczenia
2.1 Jezeli niniejsza Umowa badz lokalne przepisy
nie moéwig wyraznie inaczej, uzytkownik
zobowigzuje sie:

2.1.1 nie podejmowac préb dezasemblowania,
dekompilowania, inzynierii wstecznej,
ttumaczenia Oprogramowania badz innych
préb poznania jego kodu zrédtowego
(dotyczy to takze danych i tresci
opracowanych z uzyciem Produktu Spotki
lub oprogramowania uzytkowego do edycji
tresci - to samo stosuje sie dalej w catym
niniejszym paragrafie 2);

2.1.2 nie tworzy¢ prac pochodnych w
oparciu o catosc¢ lub czes¢
Oprogramowania;

2.1.3 nie rozpowszechnia¢, przekazywac ani
udostepnia¢ Oprogramowania w

jakiejkolwiek formie, w catosci badz w
czesci, innym osobom, bez uprzedniej
pisemnej zgody Spotki;

2.1.4 nie tworzyc¢ kopii Oprogramowania, za
wyjatkiem sytuacji, w ktérych jest to
wymagane w ramach normalnego
korzystania z Oprogramowania w
potaczeniu z Produktem Spotki albo w
ramach stworzenia kopii zapasowej lub
zapewnienia bezpiecznej pracy;

2.1.5 nie przenosi¢, wypozyczac,
wynajmowac, podnajmowac, pozyczac,
tlumaczy¢, faczy¢, dostosowywac,
urozmaica¢, zmienia¢ czy modyfikowac
Oprogramowania, w cato$ci badz w
czesci, ani nie dopuszczac do taczenia
lub integrowania Oprogramowania badz
jego czesci z innymi programami;

2.1.6 dotagczac informacje o prawach
autorskich Spétki oraz niniejsza
Umowe do wszystkich cze$ciowych
lub petnych kopii Oprogramowania;
oraz

2.1.7 nie uzywac Oprogramowania do
innych celéw (w tym miedzy innymi w
potaczeniu z nieautoryzowanymi
produktami lub programami do szycia/
rekodzielnictwa) niz okre$lone w
paragrafie 1 niniejszej Umowy.

3 Odmowa udzielenia gwarancji

W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO
OPROGRAMOWANIE DOSTARCZANE JEST
, TAKIE, JAKIE JEST", BEZ ZADNYCH
GWARANCJI CZY WARUNKOW, USTNYCH
BADZ PISEMNYCH, WYRAZNYCH BADZ
DOROZUMIANYCH. SPOLKA W
SZCZEGOLNOSCI ODMAWIA WSZELKICH
DOROZUMIANYCH GWARANCJI LUB
WARUNKOW PRZYDATNOSCI
HANDLOWE]J, ZADOWALAJACE) JAKOSCI,
NIENARUSZENIA PRAW INNYCH I/LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

4 Ograniczenie odpowiedzialnosci

4.1 SPOLKA NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC
UZYTKOWNIKA, UZYTKOWNIKOW
KONCOWYCH LUB INNYCH PODMIOTOW,
Z TYTULU UTRATY ZYSKOW, DOCHODOW,
0SZCZEDNOSCI LUB DANYCH,
ZAKEOCENIA UZYTKOWANIA, SZKOD
WYNIKOWYCH, UBOCZNYCH,
SZCZEGOLNYCH, RETORSYJNYCH CzY
POSREDNICH, PONIESIONYCH PRZEZ
WSPOMNIANE STRONY (BEZ WZGLEDU NA
ICH PODSTAWE UMOWNA BADZ
PRAWNA), NAWET JESLI SPOLKA ZOSTALA
POWIADOMIONA O MOZLIWOSCI
POWSTANIA TAKICH SZKOD,
WYNIKAJACYCH LUB ZWIAZANYCH Z
OPROGRAMOWANIEM, POMOCA
TECHNICZNA ALBO NINIEJSZA UMOWA,
POWYZSZE OGRANICZENIA STOSUJA SIE
W MAKSYMALNYM STOPNIU
DOPUSZCZONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE
PRAWO, BEZ WZGLEDU NA NIESPEENIENIE
ZASADNICZEGO CELU LUB OGRANICZONE
SRODKI ZARADCZE.



42  BEZWZGLEDU NA POSTANOWIENIA
PARAGRAFOW 3 14.1 NINIEJSZE] UMOWY,
NIE MA ONA NA CELU WYKLUCZENIE LUB
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
SPOEKI Z TYTULU SMIERCI BADZ
OBRAZENIA CIALA W WYNIKU
ZANIEDBANIA, ANI TEZ OGRANICZENIE
USTAWOWYCH PRAW KONSUMENTA.

Koszt, optata poniesiona za korzystanie
z Oprogramowania

5.1 Uzytkownik zgadza sie i rozumie, ze ustugi
dostepne w ramach Oprogramowania moga
by¢ Swiadczone za posrednictwem dowolnej
komunikacji sieciowej, dlatego tez w trakcie
korzystania z Oprogramowania beda
pobierane wszelkie optaty za komunikacje
wynikajgce z korzystania z takich sieci i
uzytkownik bedzie je ponosic.

5.2 Oproécz powyzszej optaty, uzytkownik ponosi
wytgczng odpowiedzialnosc za wszelkie
koszty i wydatki poniesione w zwigzku z
korzystaniem z Oprogramowania.

W Zzadnym przypadku Firma nie zwr6ci
Panstwu zadnych z powyzszych opfat,
kosztéw ani wydatkow.
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Wsparcie i aktualizacje

Spétka zastrzega sobie prawo, wedtug wtasnego
uznania i za powiadomieniem lub bez powiadomienia,
do dodawania lub usuwania funkgji lub funkcji do lub
z Oprogramowania lub do dostarczania poprawek
programowych, udoskonalen, aktualizacji i
uaktualnien do Oprogramowania (tacznie
JAktualizacje ,,).

Zgadzasz sig, ze Spotka nie ma obowigzku
dostarczania Ci Aktualizacji ani udostepniania
kolejnych wersji Oprogramowania.

Uzytkownik zgadza sie réwniez, ze moze, wedtug
wiasnego uznania Spotki, zosta¢ poproszony o
zawarcie zmodyfikowanej wersji niniejszej Umowy,
jesli chce korzysta¢ z Aktualizacji.

Wykorzystanie tresci

7.1 Mozesz korzystac z dowolnej Tresci
przestanej, nagranej lub udostepnionej w
inny sposéb za posrednictwem Aplikacji
Spotki potaczonej z Oprogramowaniem przez
Spotke i jej licencjodawce (tacznie , Tresci
Spoétki”). Mozesz przynajmniej tworzy¢
recznie wykonane przedmioty rekodzieta i
wykorzystywad takie recznie wykonane
przedmioty do uzytku prywatnego,
korzystajgc z Tresci Spotki. Wszelkie
wymagania dotyczace takiego uzytku
prywatnego (np. ograniczenia dotyczace
edycji) i inne warunki uzytkowania
(np. zabronione komercyjne wykorzystanie
recznie wykonanych przedmiotéw) moga
zaleze¢ odpowiednio od Tresci Spotki.
Prosimy zapoznac sie zUmowa licencyjna
uzytkownika korncowego dotgczong do
aplikacji firmowej potgczonej z
Oprogramowaniem.

7.2 Mozesz tworzy¢ nowg Tres¢ za pomocg tego
Oprogramowania lub innych
urzadzen podtgczonych do
Oprogramowania, tworzac lub edytujac. Jesli
tworzysz nowe tresci (, Twoje tresci”),
bedziesz korzystac¢ z takich tresci na wtasne
ryzyko.

8 Twoje obowigzki w zakresie Oprogramowania

Oswiadczasz i gwarantujesz, ze:

10

1)

2)

3)

bedziesz przestrzega¢ wszelkich obowigzujgcych
przepiséw prawa, regulacji oraz norm postepowania
dotyczacych korzystania z Oprogramowania;

nie bedziesz korzysta¢ z Oprogramowania w spos6b
sprzeczny z prawem, zniestawiajacy, obsceniczny,
nieprzyzwoity, obraZzliwy lub grozacy, ani w sposéb
naruszajgcy prawa wiasnosci intelektualnej oséb
trzecich;

C) nie bedziesz rozpowszechnia¢ ani przesyta¢
wiruséw, robakéw, koni trojanskich ani innych
technologicznie szkodliwych danych, programéw lub
oprogramowania za posrednictwem, przez lub przy
uzyciu Oprogramowania.

Wypowiedzenie

9.1

9.2

Spétka ma prawo wypowiedzie¢ niniejszg
Umowe w kazdej chwili, za pisemnym
powiadomieniem uzytkownika, w przypadku
istotnego naruszenia przez niego postanowien
niniejszej Umowy i uchylania sie przez niego od
niezwtocznego naprawienia rzeczonego
naruszenia na zadanie Spétki.

Po zakonczeniu niniejszej Umowy, bez
wzgledu na przyczyne, wszelkie prawa
uzytkownika uzyskane w jej ramach ustajg i ma
on obowigzek zaprzesta¢ wszelkich dziatan
dopuszczonych na jej podstawie oraz
niezwtocznie usung¢ Oprogramowanie z
wszystkich urzadzen informatycznych
znajdujacych sie w jego posiadaniu, a takze
wszelkie kopie Oprogramowania oraz zwigzane
z nim prace pochodne znajdujgce sie w jego
posiadaniu. Ponadto uzytkownik ma obowigzek
usung¢ wszelkie opracowane tresci i dane
projektowe z Produktu Spétki znajdujgcego sie
w jego posiadaniu.

Postanowienia koicowe

10.1

10.2

10.3

10.4

Uzytkownik nie moze eksportowac ani re-
eksportowac Oprogramowania lub jego kopii
badz adaptacji wbrew obowigzujgcym
przepisom.

Uzytkownik nie moze dokonac cesji catosci

ani czesci niniejszej Umowy na rzecz osoby
trzeciej, ani jakichkolwiek praw badz
obowigzkéw wynikajgcych z niej, bez uprzedniej
pisemnej zgody Spétki. Zmiana wtasciciela lub
reorganizacja podmiotu uzytkownika w wyniku
fuzji, sprzedazy majatku lub udziatéw, stanowic
bedzie cesje w ramach niniejszej Umowy.

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze
naruszenie niniejszej Umowy spowoduje
nieodwracalne szkody Spotki, ktérych nie
wyréwnajg odszkodowania pieniezne i Spétka
bedzie uprawniona do zadania sprawiedliwego
wyréwnania w uzupetnieniu wszelkich innych
srodkéw zaradczych dostepnych na podstawie
niniejszej Umowy lub obowigzujgcego prawa,
bez koniecznos$ci wnoszenia wadium lub
innego zabezpieczenia i bez koniecznosci
przedktadania dowodu poniesienia szkdd.

W przypadku uznania przez wtasciwy sad
ktéregokolwiek z postanowien niniejszej
Umowy za niewazne lub niewykonalne,
postanowienie to odtgcza sie od Umowy i jej
pozostatych postanowien, ktére pozostang w
mocy, podobnie jak cata Umowa.



10.5  Niniejsza Umowa wraz z wszystkimi aneksami i
zatgcznikami, o ktérych w niej mowa, stanowi
catos¢ porozumienia pomiedzy stronami w
kwestii przedmiotu tegoz i zastepuje wszelkie
ustalenia, ustne i pisemne, pomiedzy stronami
w rzeczonym przedmiocie.

10.6  Jezeli Spotka nie zazgda od uzytkownika
wykonania obowigzku przyjetego w ramach
niniejszej Umowy albo jesli nie skorzysta ze
swoich praw wobec uzytkownika badz tez
op06zni takie zagdanie lub skorzystanie, nie
oznacza to, ze Spétka zrzeka sie swoich praw
wobec uzytkownika i ze tenze nie jest
zobligowany wykonywac rzeczone obowigzki.
Jezeli Spétka odstapi od egzekwowania swoich
praw w kontekscie naruszenia Umowy przez
uzytkownika, a moze to zrobi¢ wytgcznie na
pismie, nie bedzie to oznacza¢ automatycznego
odstagpienia Spoétki do swoich praw w
przypadku kolejnego naruszenia.

10.7  Niniejsza Umowa podlega prawu Japonii, a
japonskie sady maja wytaczng jurysdykcje w
odniesieniu do niniejszej Umowy, z wyjatkiem
przypadkéw dotyczacych wykonania, w ktérych
jurysdykcja sgdow japonskich jest niewytaczna.

10.8  Spoétka moze aktualizowac¢ niniejszg Umowe w
ponizszych przypadkach:
A) gdy zmiany wprowadzane s na korzys¢
uzytkownikéw; lub
B) gdy aktualizacje Umowy sg odpowiednie,
uzasadnione i nie stojg w sprzecznosci z celami
Umowy.
Spétka powiadomi Pahstwa i da Panstwu
mozliwos$¢ zapoznania sie z wszelkimi istotnymi
zmianami lub aktualizacjami Umowy poprzez
zamieszczenie powiadomienia na stronie
internetowej Spotki lub na stronie internetowe;j
przez Spotke wskazanej nie pézniej niz 30 dni
przed wejsciem Umowy w zycie. Jesli beda
Panstwo nadal korzysta¢ z oprogramowania po
wejsciu w zycie zaktualizowanej Umowy, beda
Panstwo zwigzani jej warunkami.

11 Oprogramowanie stron trzecich

Oprogramowanie moze zawiera¢ oprogramowanie
stron trzecich if/lub programy typu open source
(tacznie zwane ,,Oprogramowaniem

stron trzecich”). Je$li chodzi o szczegétowe
informacje na temat oprogramowania stron
trzecich, nalezy zapoznac sie z odrebnie
okreslonymi warunkami.



To urzadzenie obstuguje technologie Bluetooth.

Pasmo(a) czestotliwosci: 2400-2483,5 MHz.
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej
przesytana w pasmach czestotliwosci:
Mniej niz 20dBm (eirp).

Bluetooth® ilogo sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezgcymi do

ZNAK OSTRZEGAWCZY

= Ramka do haftu (ramka magnetyczna)

Ponizsza etykieta ostrzegawcza dotyczy ramki
magnetycznej:

BluetoothSIG, Inc., a wszelkie wykorzystanie
takich znakdéw przez Brother Industries, Ltd. i
powigzane sp6tki odbywa sie na podstawie
licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe

naleza do ich odpowiednich wtascicieli.

Wszelkie nazwy handlowe i nazwy produktéw

firm pojawiajace sie na produktach
Brother,powigzanych dokumentach i innych
materiatach sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi tychze
firm.

Ramki do haftu zawierajg magnesy.

1. Podczas zdejmowania lub zaktadania gérnej ramy
uwazaj, aby nie przytrzasnac¢ sobie palcéw. Palce
moga zostac zranione, jesli zostang przytrzasniete

2. Przechowuj ten produkt z dala od precyzyjnych
urzadzen elektronicznych, dyskéw komputerowych,
kart kredytowych z paskiem magnetycznym itp.

3. Nie uzywaj tego produktu, jesli masz rozrusznik serca.



KROK PO KROKU JAK WYKONAC HAFT

Opis krok po kroku jak wykona¢ haft, opisano ponizej.
Przejrzyj wyjasnienia kazdego kroku zawarte w niniejszej
Instrukgji obstugi.
Dla pozycji oznaczonych symbolem

dostepny jest film instruktazowy.
Uzyskaj dostep do listy dostepnych filméw instruktazowych.

Uzyj ponizszego kodu QR, aby uzyska¢ dostep do listy
dostepnych filméw instruktazowych.

https://maszynybrother.pl/pp1-filmy-instruktazowe/

WYKAZ
INSTRUKCJI OBSEUGI
Nazwa Tres¢ Odniesienie
Instrukcja obstugi |Instrukcje dotyczace Wydrukowane/
(Wydrukowano) podstawowego do};qczone do
uzytkowania tej maszyny urzadzenia

z aplikacja. Przed
uzyciem maszyny nalezy
koniecznie przeczytac¢
ten dokument.

Przygotowanie maszyny i aplikacji

Zainstaluj aplikacje Brother Artspira na swoim urzgdzeniu
mobilnym, a nastepnie sparuj aplikacje z urzagdzeniem.

o F

Instrukcja obstugi
(Sie€)

Oprécz drukowanej
Instrukcji Obstugi
wprowadzono
przydatne funkcje
aplikacji Artspira, takie
jak edycja wzoru i
ustawienia maszyny.

Witryna pomocy
technicznej Brother
https://s.brother/

cmuka/

v

Wybér wzoru haftu

Krotki przewodnik | Proste instrukcje Wydrukowane/
referencyjny dotyczace tworzenia i dotgczone do
haftowania wzoru. urzadzenia
Dotaczone akcesoria | Lista akcesoriow ){drukowane/
dotgczonych do tego dotgczone do
urzgdzenia

produktu.

(1) Wybierz wzér haftu w aplikacji.

(2) Zamocuj tkanine (ze stabilizatorem) w ramce do haftu EE

‘O

* Urzadzenia obstugiwane

JAK CZYTAC IKONY

(3) Dostosuj pozycje haftu i przeslij dane wzoru haftu
do maszyny. ikaiiE Opis
=s Operacje wykonywane przy uzyciu maszyny.
' =g
Przygotowanie szpulki D Operacje wykonywane za pomocg aplikacji.
Zamontuj szpulke z nawinietg nicig w maszynie E > E
+ Wskazniki LED
l Ikona Opis
Haft b Wytaczony
(1) Zamontuj tamborek w maszynie. > e~ Migajacy
(2) Sprawdz kolejnos¢ haftowania nicig w aplikacji, a ® Swiatto state
nastepnie nawlecz maszyne na gérna ni¢ w kazdym E
kolorze, po kolei.
(3) Wyhaftuj wszystkimi kolorami nici. . Jak naciskaé przyciski
v Ikona OpiS
"~ Nacisnij przycisk.
Zakonczony
Sprawdz gotowy haft. Q Przytrzymaj przycisk.
*Przytrzymaj przez ponad 2 sekundy.



https://s.brother/
https://maszynybrother.pl/pp1-filmy-instruktazowe/
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Nazwy cze$ci maszyny

Rozdziat 1 PRZYGOTOWANIA

10
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13.

Gléwne czeci

. Prowadnik nici

. Trzpien szpuli
. Nawijarka szpulek
. Uchwyty (2 miejsca)

Uchwyty stuzg do transportu maszyny.

. Ramie maszyny

. Pokretto naprezenia nici

. Przyciski operacyjne i diody LED
. Koto pasowe

Obré¢ koto reczne, aby podniesc¢ lub opuscic igte

. Dzwignia nawlekacza igty
10.
11.
12.

Obcinacz nici

Gniazdo zasilania

Gtéwny wytgcznik zasilania

Aby wtaczy¢ urzadzenie, nacisnij jego prawa strone
(,I"), a aby je wytaczy¢ - lewa strone (,0").

Otwory wentylacyjne (2 miejsca)

Otwory wentylacyjne umozliwiajg cyrkulacje
powietrza otaczajgcego silnik. Nie zakrywaj otworéw
wentylacyjnych podczas uzytkowania maszyny

Sekcja igly i stopki dociskowej

. Przelotka
. Sruba zaciskowa igty
. Stopka dociskowa

Stopka dociskowa pomaga kontrolowac elastyczno$¢
tkaniny, co zapewnia lepszg jednorodnos¢ Sciegu.

4. Plytka Sciegowa

. Ostona ptytki Sciegowej
. Pokrywa szpulki

* Przyciski operacyjne i diody LED
o (3)—1
G
@ >—3

T 4
(@)
>/ 5

1. Przycisk Bluetooth
Nacisnij i przytrzymaj, aby sparowac urzadzenie z aplikacjg przez
Bluetooth.
Dioda LED obok przycisku zmienia swoje oswietlenie w zaleznosci
od stanu potaczenia miedzy urzadzeniem a aplikacja.

2. Przycisk Akceptu;j
Nacisnij ten przycisk zgodnie z instrukcjami aplikacji, gdy dioda
LED miga.
Przytrzymaj ten przycisk, aby wej$¢ w tryb wymiany igty/nici.
3. Przycisk obcinania nici
Nacisnij, aby odcig¢ gérng ni¢ i ni¢ dolng po zakorczeniu
haftowania.
4. Przycisk pozycji nawlekania
Naciénij, aby zmieni¢ pozycje igly (wysokos¢)
odpowiednig do nawlekania.
5. Przycisk ,Start/Stop”
Nacisnij, aby rozpocza¢ lub zatrzymacé haftowanie. Kolor i stan
oswietlenia diody LEDzmieniajg sie w zaleznosci od stanu maszyny.

Szczegbtowe informacje na temat stanu o$wietlenia LED
moznaznalezéw czesdci ,,Wskazania LED" na stronie 33.

= Tamborek (ramka do haftu magnetyczna)

1. Rama gérna
2. Rama podstawowa
3. Oznaczenia dla funkcji [Camera Scan] (Skanowanie kamery)



Czego potrzebujesz aby zaczg¢ haftowac?

Podczas transportu maszyny

A\ OSTRZEZENIE

Podczas transportu maszyny nalezy trzymac jg za uchwyty
(wgtebienie i podpore). Podnoszenie maszyny za jakakolwiek
inng czes¢ moze uszkodzi¢ maszyne lub spowodowac

jej upadek, co moze spowodowac uszkodzenia.

Przeno$ maszyne, trzymajac jg za dwa uchwyty:
po prawej stronie (wgtebienie) i po lewejstronie (podpora).

1. Wgtebienie
2. Wsparcie

|

Czego potrzebujesz aby zaczg¢ haftowac?

Tkanina i stabilizator

Stabilizator to specjalistyczny produkt, ktéry naktada sie pod
tkanine, aby jg podeprze¢ w trakcie procesu haftowania, co
pozwala uzyskac najlepsze efekty.

Przygotuj stabilizator wiekszy niz ramka do haftu. Szczegétowe
informacje na temat stosowania stabilizatoréw i innych akcesoriéw
niezbednych w hafcie znajdziesz na stronie: www.modanaszycie.pl

<> @

Nici do haftu (ni¢ gérna i szpulkowa)
Goérna nic:
Przygotuj kolory potrzebne do wzoru. Zalecana jest ni¢ do haftu

Brother. Inne nici do haftu moga nie dawac optymalnych
rezultatow.

Ni¢ szpulkowa (lub szpulka nawinieta wczeéniej):

Ni¢ ta jest nawinieta na szpulke i bedzie przyszyta na lewej stronie
materiatu. Uzyj dotgczonej szpulki nawinietej wstepnie nicig do
haftu o grubosci 90 lub zalecanej nici do haftu o grubosci 90.

Igta (na maszynie)

Uzyj igly do domowej maszyny do szycia o grubosci 75/11.
Jesli maszyna nie szyje dobrze na grubych tkaninach, sprébuj uzy¢

igty 90/14.

Urzadzenie mobilne

Ta maszyna jest sterowana przez aplikacje. Zainstaluj aplikacje
Brother Artspira na swoim urzgdzeniu mobilnym, a nastepnie uzyj
aplikacji do edycji wzoréw i obstugi maszyny.

Artspira App

—/
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Konfigurowanie maszyny

Konfigurowanie maszyny

Wigczanie i wytgczanie maszyny

12

A OSTRZEZENIE

Jako Zrédta zasilania uzywaj tylko

standardowej sieci elektrycznej. Korzystanie z
innych zrédet zasilania grozi pozarem, porazeniem
pragdem elektrycznym lub uszkodzeniem maszyny.

Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ przyczyna
porazenia prgdem elektrycznym.
Upewnij sie, ze wtyczki przewodu zasilania s3 mocno
docis$niete do gniazdka elektrycznego oraz gniazdka
zasilania maszyny. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia pragdem
elektrycznym.
Wytacz zasilanie sieciowe i wyjmij wtyczke w
nastepujacych przypadkach:

¢ Oddalenie sie od maszyny

* Zakonczenie pracy z maszyng

* Przerwa w dostawie energii elektrycznej w
trakcie korzystania z maszyny Nieprawidtowe

* funkcjonowanie maszyny z powodu ztego
podtaczenia do zasilania lub jej odtgczenia

e W trakcie burzy

A UWAGA

Uzywaj tylko przewodu zasilania dotgczonego do
maszyny. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢
przyczyna pozaru lub porazenia prgdem
elektrycznym.

Nie uzywaj przedtuzaczy ani rozgateznikéw, do
ktérych podiagczone sg jakiekolwiek inne urzadzenia.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢
przyczyng pozaru lub porazenia pragdem
elektrycznym.

Zawsze wytgczaj maszyne przed wyjeciem wtyczki z
gniazdka. Wyjmujac wtyczke z gniazdka
elektrycznego, trzymaj jg zawsze za obudowe.
Trzymanie wtyczki za przewdd w trakcie jej
wyjmowania moze spowodowac¢ uszkodzenie
przewodu lub by¢ przyczyng pozaru badz tez
porazenia pragdem elektrycznym.

Nie pozwdl, aby przewdd zasilania ulegt przecieciu,
uszkodzeniu, splataniu, nienaturalnemu wygieciu,
pociagnigciu, skreceniu lub zwinieciu. Nie ktadZ na
przewodzie ciezkich przedmiotéw. Trzymaj przewdd z
dala od Zrodet ciepta. Powyzsze przypadki moga
spowodowac uszkodzenie przewodu, by¢ przyczyng
pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym. W razie
uszkodzenia przewodu lub wtyczki maszyne nalezy
odda¢ do autoryzowanego sprzedawcy produktéw
firmy Brother w celu naprawy.

Nie wktadaj wtyczki przewodu zasilania do gniazdka
elektrycznego, ktére jest w kiepskim stanie.

(1
(2]

©

Upewnij sie, ze maszyna jest wytaczona (wtacznik
zasilania po prawej stronie urzadzenia jest ustawiony
w pozycji ,(O "), a nastepnie podtacz przewdd
zasilajacy do gniazda zasilania znajdujacego sie pod
maszyna.

Wt6Z wtyczke przewodu zasilania do gniazdka elektrycznego.

@ Gniazdo zasilania
® Witacznik zasilania

Witacz maszyne, naciskajgc prawg strone wigcznika zasilania
(ustaw wiacznik w pozycji ,1”).

P

— Po wigczeniu maszyny zaswiecajg sie lampki
kontrolne, ekran LCD i pods$wietlenie przycisku
.Start/Stop”.

Przypomnienie

® Jedli maszyna zostanie wytgczona w trakcie
haftowania, operacja zostanie wznowiona po
ponownym wigczeniu zasilania.



Konfigurowanie maszyny

tgczenie urzadzenia i aplikacji

Pobierz aplikacje na urzadzenie mobilne, a nastepnie
sparuj aplikacje z urzgdzeniem przez Bluetooth.

» Instalowanie aplikacji

|:| : Aplikacja

1 Uzyskaj dostep do Google Play lub App Store na
swoim telefonie komdrkowym

2 Zainstaluj aplikacje [Brother Artspira].

= Parowanie urzadzenia i aplikacji

D : Aplikacja

1 Na ekranie gtéwnym dotknij %
2 Wybierz [ Embroidery Machine] - [Bluetooth Model].
— Wyswietli sie ekran umozliwiajgcy okreslenie
ustawien parowania.
o
-"ij : Maszyna
3 Przytrzymaj * przycisk (Bluetooth).

— Przytrzymaj przycisk, az rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy, a dioda LED zacznie miga¢ w odstepach 1,5
sekundy.

D : Aplikacja

4 Wybierz maszyne, ktéra chcesz sparowac.

N

Brather PP1-#*#*%

~—

Nazwa maszyny wyswietla sie jako ,Brother PP1"”

i 4-cyfrowy numer. Ten numer to ostatnie cztery cyfry
numeru seryjnego maszyny. Numer seryjny maszyny
mozna znalez¢ na etykiecie z tytu maszyny.

ser. - |11 M IR R AL TR

/

‘o88s

— Po zakonczeniu parowania na ekranie aplikacji pojawi sie komunikat

[Ready for transferring] (Gotowy do przesytania), a dioda obok 3}
(przycisku Bluetooth) na urzadzeniu zacznie $wieci¢ Swiattem ciggtym.

=

Brother PP1-#*#*%

Ready for transferring

5 Wr6¢ do ekranu gtéwnego aplikaciji.

¢ Uwaga
* Aplikacje mozna sparowac tylko z jednym komputerem na

raz.
* Aby sparowac aplikacje z innym komputerem, wybierz ten
komputer podczas ponownego wykonywania operacji

parowania.
. At;g sparowac urzadzenie z innym urzadzeniem, przytrzymaj

przycisk (Bluetooth) na urzadzeniu, aby przygotowac sie
do ponownego parowania, a nastepnie wykonaj operacje
parowania z poziomu tej aplikacji.

Ustawianie ramienia maszyny
w pozycji poczatkowej

Przed zatozeniem ramki do haftu przygotuj maszyne,
przesuwajac ramie maszyny do pozycji poczgtkowej.

v przycisk (Akceptuj), aby zmieni¢ pozycje ramienia

0
SV Y
SOV ;/—
>
Ramie maszyny bedzie sie przesuwac.

WAZNE

Trzymaj rece i inne przedmioty z dala od ramienia maszyny

i ramki, gdy sie poruszaja.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia lub awarii

maszyny.

1 Nacisnij
maszyny

13



Wybér wzoru haftu

Rozdziat 2 HAFT

W aplikacji wybierz wzér, ktéry chcesz wyhaftowac.

D : Aplikacja

1 Na ekranie gtéwnym aplikacji wybierz wzér, ktéry chcesz
wyhaftowad.

~—

2 Potwierdz wzor.

14

Upinanie tkaniny

w ramce do haftu

A\ OSTRZEZENIE

+ Uzywaj tkanin o grubosci mniejszej niz 2 mm (ok. 1/16
cala). Uzywanie tkanin grubszych niz 2 mm (ok. 1/16 cala)
moze spowodowac ztamanie igty, co moze skutkowac
awaria.

+ Zawsze uzywaj stabilizatora, upinajgc materiat w tamborku
do haftu podczas haftowania. W przeciwnym razie igta moze
sie ztamac i spowodowac uszkodzenia materiatu,
szczegolnie podczas haftowania materiatéw elastycznych,
lekkich, materiatéw o grubym splocie lub materiatéw
powodujacych kurczenie sie wzoru.

¢ Uwaga

+ Pamietaj aby po skonczonej pracy umiesci¢ matriat pomiedzy
podstawg a gérng rama tamborka. Jesli gérna rama jest
przymocowana bezposrdnio do podstawy, bedzie trudno
jaroztaczyc.

* Przed uzyciem tamborka sprawdz, czy nie ma zadnych
metalowych przedmiotéw (takich jak igty i szpilki) przyklejonych
do ramek. Jesli jakie$ przedmioty przykleja sie do powierzchni,
moga one wplyna¢ na jakos¢ haftu lub uszkodzi¢ maszyne

+ Nie nalezy zbyt sztywnych, grubych lub elastycznych materiatow.
Goérna rama tamborka moze nie przymocowac sie do podstawy
lub odczepi¢ sie od niej, a sam materiat moze zahaczy¢ o stopke
dociskowa uniemozliwiajgc prawidtowg prace maszyny.

+ Uzyj tkaniny o grubosci nie wiekszej niz2 mm (ok. 1/16 cala).
Podczas haftowania specjalnie przetworzonych tkanin, takich jak
te z podszewka antyposlizgowa, haftowanie moze nie by¢
mozliwe, nawet jesli grubo$¢ tkaniny jest mniejsza niz 2 mm.

* Podczas haftowania na przedmiotach cylindrycznych z matym
otworem, uzyj ,Préby”, aby sprawdzi¢, czy ramka porusza sie bez
zaczepiania. W przeciwnym razie ramka moze zaczepic sie
podczas haftowania.



Wktadanie tkaniny do ramki do haftu (ramki magnetycznej)

Mocowanie stabilizatora Wktadanie tkaniny do ramki do haftu
(podktadu) do tkaniny (ramki magnetycznej)

1 Przytéz materiat stabilizujgcy do prasowania do lewej strony

(dotu) materiatu. A OSTRZ EZENIE

Uzyj kawatka stabilizatora wiekszego niz uzywana ramka do haftu.

Podczas zdejmowania lub zaktadania gérnej ramy uwazaj, aby
nie przytrzasna¢ sobie palcow.

............. 1 Oddziel rame g6rng od ramy dolne;j.

Goérna rama i rama podstawowa sg przymocowane za pomocg
C silnych magneséw.

Zastosowanie sit skierowanych w gére i w dét palcami w gérnym

rogu ramy utatwi rozdzielenie ram.

w >

A Topliwa strona stabilizatora
B Tkanina (lewa strona (d6t)
C Rozmiar tamborka

¢ Uwaga
Szczegotowe informacje na temat stosowania stabilizatoréw

i innych akcesoriéw niezbednych w hafcie znajdziesz na
stronie: www.modanaszycie.pl

2 Umie$¢ rame bazowg na ptaskiej powierzchni.

Umiesc¢ tkanine ze stabilizatorem przymocowanym
na goérze ramy.
Pot6z tkanine prawa strong do gory.

< <

3 Umies$¢ gérng rame na gérze.

Upewnij sie, ze tkanina jest napieta.

4 Chwy¢ goérng rame i lekko jg unies, aby upewni¢ sie, ze gérna
rama pewnie trzymat kanine i nie odczepia sie.

15



Regulacja pozycji haftu - funkcja [Camera Scan] (Skanowanie kamery)

Regulacja pozycji haftu - funkcja [Camera Scan] (Skanowanie kamery)

3 Umie$¢ ramke do haftu (z zamocowanym materiatem)
na ptaskiej powierzchni, a nastepnie umies¢ cata ramke
do haftu na sicie.

Aby tatwiej dostosowac pozycje haftu, uzyj tej funkg;ji
importujac do aplikacji zdjecie materiatu, ktéry ma zosta¢
wyhaftowany.

D : Aplikacja

1 Po wybraniu wzoru dotknij [Layout] (Uktad). .
WAZNE

Nie usuwaj ani nie uszkadzaj oznaczen funkcji [Camera Scan]

¢ Uwaga
(Skanowanie kamery). W przeciwnym razie funkcja stanie sie

Jesli w aplikacji nie wybrano zadnej maszyny, [Layout]

(Uktad) nie zostanie wyswietlony. bezuzyteczna.
Upewnij sie, ze maszyna jest wybrana na ekranie aplikacji.
2 Kliknij ikone aparatu w lewym gérnym rogu ekranu. ¢§ Uwaga ) N
) ) Podczas korzystania z funkcji [Camera Scan]
- Fun!(qa [Camgra Scan] (Skanowanle. kamer‘y) (Skanowanie kamery) nalezy upewnic sie, ze $lady sg
otwiera funkcje aparatu w urzadzeniu mobilnym. . et T
widoczne na ekranie i nie sg zakryte tkaning itp.
4 Gdy na ekranie pojawi sie obrys ramki do haftu,
wyréwnaj go z ramkga do haftu.
Trzymaj urzadzenie mobilne réwnolegle do ramki

do haftowania.

—

5 Po zaimportowaniu obrazu dotknij [OK].

— Wybrany wzér pojawi sie na zdjeciu tkaniny.

6 Przeciggnij wzér do zadanej pozycji.

Wz6r mozna réwniez obracac.
Dotknij ‘{-’ w dolnej czesci ekranu aby dokona¢ drobnych zmian.

7 Klilnij [Done] (Gotowe).

16



Przesytanie projektu haftu

Przesytanie projektu haftu
D : Aplikacja

1 Kliknij [Transfer] (Przenies), aby przesta¢ projekt haftu
do maszyny.

/|

2 Upewnij sie, ze w aplikacji wyswietla sie opcja [Data Sent]
(Dane wystane), a nastepnie dotknij opcji [Done] (Gotowe).

T Uwaga

Opcja [Transfer] jest wytaczona, gdy w aplikacji nie
wybrano zadnej maszyny. Upewnij sig, ze Twoja maszyna
jest wybrana na ekranie aplikacji.

17



Nawijanie nici/zaktadanie szpulki doInej

Nawijanie nici / zaktadanie szpulki dolnej

Zamontuj szpulke w maszynie.

T Uwaga
WAZ N E Wktadajac szpulke do bebenka, wtéz jg w tym samym
] ) ) ) ) kierunku, w jakim byta nawinieta.
Uzywaj plastikowe szpulki dotaczone do maszyny lub szpulki Jako punkt odniesienia uzyj znaku ,b” wygrawerowanego
tego samego typu: plastikowe szpulki klasy 15 o wysokosci po jednej stronie dotaczonej szpulki.

11,5 mm.

Istniejg 2 opcje szpulek:
1. Uzyj wstepnie nawinietej szpulki.
Przejdz do sekcji ,Montaz szpulki” na stronie 20.
2. Nawin ni¢ na szpulke za pomocg maszyny.
Kontynuuj czytanie ponizszych instrukgji.

Nawijanie nici na szpulke

Nawin szpulke nicig szpulkowa. Upewnij sig, ze uzywasz
zalecanej nici szpulkowej do haftu o gramaturze 90 dla tej

maszyny. 2 Podnie$ trzpien szpulki i umies¢ szpulke z nicig na trzpieniu szpulki.

Jesli uzywana jest wstepnie nawinigta szpulka, nie ma Upewnij sie, ze ni¢ rozwija sie tak, jak pokazano.
potrzeby nawijania szpulki. Przejdz do nastepnej sekg;ji
"Montaz szpulki" na stronie 20..

3 Nasunh nasadke szpuli na trzpien szpuli.
Przesun nasadke szpuli tak daleko, jak to mozliwe, do tytu,
jak pokazano na rysunku, zaokraglong strong na zewnatrz.

s T .
[

i

1 Umiesc¢ szpulke na watku nawijacza szpulki tak, aby
wyciecie w szpulce byto wyréwnane ze sprezyng na watku. i
Nastepnie przesun watek nawijacza szpulki do tyty, WAZ N E
az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

+ Jesli szpulka lub nasadka szpulki nie zostang zamontowane
/‘E@ prawidtowo, ni¢ moze zaplatac sie wokét trzpienia szpulki,
co moze spowodowac uszkodzenie maszyny.

+ Dostepne sg trzy rozmiary naktadek na szpulke, co
pozwala wybra¢ naktadke najlepiej pasujacg do rozmiaru
uzywanej szpulki. Jesli naktadka na szpulke jest za mata do
uzywanej szpulki, ni¢ moze zaczepic sie o szczeline w
szpulce lub maszyna moze zosta¢ uszkodzona. Podczas

A Karb uzywania szpulki z nicig mini king nalezy uzywa¢ wktadki

B Sprezyna watka nawijacza szpulki na szpulke z nicig (szpulka z nicig mini king).

il S il

v

==
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Nawijanie nici/zaktadanie szpulki dolnej

¢} Uwaga
Uzywajac szpulki w sposéb pokazany ponizej, nalezy uzywac
wktadki do szpulki z nicig (szpulka z nicig mini king).
Upewnij sie, ze wkiadka szpulki nici jest mocno wiozona.
Po jej zamontowaniu wyciggnij troche nici i sprawdz,
czy ni¢ odwija sie bez zaczepiania.

1 Wktad szpulki z nicig (mini king szpulka z nicig)
2 Srednica otworu 8,0 mm do 10,5 mm
3 Szpula (ni¢ nawinieta krzyzowo)

4 Przeciggnij ni¢ pod prowadnikiem nici i przelotka

A Droga nici
B Przelotka

5 Owin ni¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara wokot tarczynaprezajacej.

A Tarcza naprezajgca
B Pociggnij ni¢ tak daleko, jak to mozliwe

6 Nawin ni¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara wokét
szpulki 5 lub 6 razy. Nastepnie przeciggnij ni¢ przez szczeline
prowadzgcg w gniezdzie nawijacza szpulki, a nastepnie
pociagnij za ni¢, aby ja odcig¢.

A Prowadnica nici do nawijania szpulki

B Naciagnij ni¢.

C Szczelina prowadzaca w gniezdzie nawijacza szpulki
(z wbudowanym obcinaczem)

T} Uwaga
Nalezy pamietac o nawijaniu nici wokot szpulki zgodnie

z ruchem wskazéwek zegara, w przeciwnym razie ni¢ owinie
sie wokét watka nawijacza szpulki.

A\ OSTROZNOSC

Pamietaj, aby przecig¢ ni¢ za pomocg obcinaka wbudowanego w
szczeling prowadzacg w gniezdzie nawijacza szpulki dolne;.

W przeciwnym razie ni¢ moze zaplatac sie w szpulke lub igta moze
pekna¢ i spowodowac uszkodzenia, gdy ni¢ szpulki zaczni sie
konczy¢.

7 Naciénij przycisk ,Start/Stop”, aby rozpoczg¢ nawijanie szpulki.

8 Gdy nawijanie szpulki stanie sie powolne, naci$nij przycisk
LStart/Stop”, aby zatrzymacmaszyne.

WAZNE

Jesli nawijanie szpulki stanie sie wolne, nalezy zatrzymac¢
maszyne, w przeciwnym razie moze ona ulec uszkodzeniu.

9 Odetnij ni¢, przesun watek nawijacza szpulki do przodu,
az zatrzasdnie sie na miejscu, anastepnie wyjmij szpulke.

10 Zdejmij szpulke z nicig dolng z trzpienia szpulki.
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Nawijanie nici/zaktadanie szpulki doInej

Montaz szpulki

Zat6z szpulke z nawinietg nicig. Mozesz zaczg¢ haftowac
natychmiast, nie wyciggajac nici z szpulki, po prostu wktadajgc
szpulke do bebenka i prowadzac ni¢ przez szczeline.

A OSTROZNOSC

+ Uzywaj szpulki, na ktérg nawinieto prawidtowo nic, w
przeciwnym razie istnieje ryzyko stabego naprezenia nici
lub obrazen na skutek ztamania igty.

* Przed wiozeniem lub wymiang szpulki upewnij sie,
ze przytrzymasz przycisk Accept, aby zablokowac wszystkie
przyciski do przesuwania igty. W przeciwnym razie moze
dojé¢ do obrazen, jesli zostanie naci$niety przycisk ,Start/
Stop” lub jakikolwiek inny przycisk i maszyna sie uruchomi.

1 Naci$nij l przycisk (Pozycja nawlekania), aby podnies¢ igte.

2 Przytrzymaj v przycisk (Akceptu;j).

— Maszyna przechodzi w tryb wymiany igly/nici (strona 21).
Dioda LED przycisku (Akceptuj) miga, a dioda LED
przycisku ("Start/Stop") $wieci sie na pomarariczowo.
Wszystkie przyciski, z wyjatkiem przycisku (Akceptuj) ,
sg zablokowane.

3 Otworz pokrywe szpulki.

4 Wtoz szpulke do bebenka tak, aby ni¢ odwijata sie
w lewg strone.

20

T Uwaga

Kiedy nawijasz ni¢ dolng za pomoca tej maszyny, wt6z
szpulke w tym samym kierunku, w jakim byta nawinieta.
Ni¢ odwija sie w lewo.

S
]ﬁ S ?{

5 Lekko przytrzymaj szpulke i poprowadz koniec nici wokét zaktadki.

1 Przelotka

¢ Uwaga

Pamietaj, aby przytrzymac szpulke palcem i prawidtowo
odwingc¢ ni¢ szpulki. W przeciwnym razie ni¢ moze sie
zerwac lub naprezenie nici bedzie nieprawidtowe.

6 Przytrzymujac lekko szpulke, przeciggnij ni¢ przez szczeline
i lekko jg pociggnij.

¥} Uwaga

Dzieki takiemu naciggnieciu nici, wejdzie ona w sprezyne
napinajaca bebenka, ktéra zapewni odpowiednie
naprezenie nici w szpulce podczas haftowania.



Nawijanie nici/zaktadanie szpulki dolnej

7 Przytrzymujac lekko szpulke, kontynuuj prowadzenie
nici przez szczeline. Nastepnieodetnij ni¢ obcinaczem.

9 Przytrzymaj ~ przycisk ( Akceptuj).

— Dioda LED przycisku Akceptuj zgasnie, a maszyna
wyjdzie z trybu wymiany igty/nici

Tryb wymiany igty/nici

Gdy maszyna jest w tym trybie, przyciski (Pozycji Igty),
(Obcinania Nici), ("Start/Stop") i (Bluetooth) sg zablokowane,
aby zapobiec przypadkowemu przesunieciu sie igty. Uzywajac
tego trybu podczas zmiany igty, nawlekania maszyny gérna
nicig lub instalowania szpulki, mozesz bezpiecznie zainstalowa¢
lub wymieni¢ igte.

° (%) - @
o
Q&

Przytrzymaj przycisk (Akceptuj), aby przej$¢ do trybu wymiany
igty/nici.

Dioda LED przycisku (,Start/Stop”) $wieci sie ciggtym
pomaranczowym $wiattem, a dioda LED przycisku (Akceptuj)
miga.

W tym trybie kazde nacisniecie przycisku (Akceptuj) przetacza
stopke dociskowg pomigdzy pozycjg uniesiong i opuszczona.

o
(e AL
XN
&

Gdy maszyna znajduje sie w trybie wymiany igty/nici, nacisnij
i przytrzymaj przycisk (Akceptuj), aby wyjéc¢ z tego trybu.
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Mocowanie ramki do haftu

Mocowanie ramki do haftu

A OSTROZNOSC

Prawidtowo zamocuj ramke do haftu w uchwycie ramki do haftu.
W przeciwnym razie stopka dociskowa moze uderzy¢ w ramke

do haftu, powodujgc uszkodzenia.

A OSTROZNOSC

Nie uderzaj palcem ani tamborkiem w igte lub stopke dociskowa.
Moze to spowodowac obrazenia lub ztamanie igly.

4 Przytrzymaj " przycisk (Akceptuj).

& Uwaga
* Wiacz maszyne przed zamocowaniem tamborka. — Dioda LED przycisku (Akceptuj) zgasnie, a maszyna
* Przed zatozeniem tamborka nalezy wtozy¢ szpulke wyjdzie z trybu wymiany igty/nici
z nawinieta nicia.
5 Uzyj,Préby”, aby sprawdzi¢, czy ramka porusza sie
bez zatrzymywania. Kliknij [Do a trial run] (Wykonaj prébe)
1 Przytrzymaj ~ przycisk (Akceptu;). zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.
— Maszyna przechodzi w tryb wymiany igty/nici (strona 20). - Bamka d? haftu rozpoczyna p’rzebieg probny .
i wykonuje peten zakres ruchéw podczas haftowania.

2 Przesun tamborek pod stopke dociskowa, a nastepnie
mocno wsun prowadnice ramki do haftu do uchwytu ramki
ramienia maszyny. Wyréwnaj wypustki prowadnicy ramki
do haftu ze szczelinami uchwytu ramki do haftu i wcisnij,
az ustyszysz klikniecie i nie bedzie mozna wsunac¢ ramki dalej.

A Zaktadki prowadnicy ramki do haftu
B Gniazda uchwytéw w ramieniu maszyny

3 Sprawdyz, czy dZzwignia na uchwycie ramki do haftu jest otwarta.

— Ramka do haftu jest zamocowana prawidtowo.
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Mocowanie ramki do haftu

Wyjmowanie ramki do haftu

1 Zamknij dzwignie na uchwycie ramki do haftu.

— Ramka do haftowania zostanie oddzielona od uchwytu
ramki ramienia maszyny.

2 Wyjmij ramke do haftowania znajdujacg sie pod stopka
dociskowa.
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Nawlekanie gérnej nici

Nawlekanie gornej nici

4 Nasun nasadke szpuli na trzpien szpulki.

A OSTROZNOQOSC Przesun nasadke szpuli tak daleko, jak to mozliwe, do tytu,

. . ) ) jak pokazano na rysunku, zaokraglong strong na zewnatrz.
Podczas nawlekania gérnej nici nalezy doktadnie przestrzegac

instrukgji. Jedli gérna ni¢ nie zostanie nawleczona prawidtowo,
ni¢ moze sie zaplata¢ lub igta moze sie ztamac i spowodowacé
uszkodzenia.

Sprawdz informacje wyswietlane w aplikacji i nawlecz maszyne
odpowiednig gérna nicia.

A OSTROZNOSC

Wybierz nasadke szpulki, ktéra najlepiej pasuje do rozmiaru
uzywanej szpulki.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat wyboru nasadek szpulki
do wybranej nici, zapoznaj sie z sekcjg ,WAZNE"” w kroku 3

w cze$ci "Nawijanie nici / zaktadanie szpulki dolnej" na stronie 18.

/il © fili

Jesli szpulka lub nasadka szpulki nie zostang prawidtowo
zatozone, ni¢ moze zaplatac sie wokét trzpienia szpulki lub igta
moze sie ztama¢, powodujagc uszkodzenia.

1 Nacisnij U przycisk (Pozycji Nawlekania), aby ustawic¢ 5 Przeciagnij ni¢ pod prowadnikiem nici.

igte w pozycji gotowej do nawlekania.

Jezeli igta nie znajduje sie w pozycji gotowej do nawlekania,
nawlekacz igty nie moze nawlec igly.

W zalezno$ci od potozenia igty przed naci$nieciem przycisku,
igta opuszcza sie raz, a nastepnie podnosi.

Uwaga

Jedli igta znajduje sie juz w pozycji gotowej do nawleczenia, 6 Przeciaggnij ni¢ przez kanat nici w kolejnosci pokazanej ponize;j.
nie przesunie sie nawet po nacisnieciu przycisku.

2 Przytrzymaj ~  przycisk (Akceptuj). 4
— Maszyna przechodzi w tryb wymiany igty/nici.

1
A OSTROZNOSC ' Aé: 44

Podczas nawlekania igty pamietaj o zablokowaniu wszystkich v
przyciskéw, w przeciwnym razie moze dojs$¢ do uszkodzenia, lr 2
jesli naci$niesz przycisk (,Start/Stop”) lub jakikolwiek inny 51

przycisk i maszyna uruchomi sie.

S O/
3 Podnies$ trzpien szpulki i umies$¢ szpulke z nicig na trzpieniu. : 52,-3

Gills

Upewnij sie, ze ni¢ rozwija sig, jak pokazano. (
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Nawlekanie gérnej nici

7 Przeciagnij ni¢ za prowadnik nici igielnicy. 11 Opusc¢ dzwignie nawlekacza igty znajdujaca sie po lewej stronie

Ni¢ mozna tatwo przesunac za prowadnice nici igielnicy, maszyny tak nisko, jakto mozliwe, aby obréci¢ chwytacz.
trzymajac ni¢ lewa reka, a nastepnie podajac ni¢ prawa reka.
Upewnij sie, ze ni¢ przechodzi przez lewg strone zaktadki

przelotki.
A \
P
1 Przelotka
2 Zaczep
A Dzwignia nawlekacza igty
B Igta
8 Pociagnij koniec nici, ktéry zostat przeciggniety przez C Hak
przelotke, w lewo.Przeciggnij ni¢ przez wyciecie prowadnika . L .
nici, a nastepnie mocno pociggnij ni¢ odprzodu i wtéz jg 12 Powoli podnies dZzwignie nawlekacza igty.
do szczeliny tarczy prowadnika nici oznaczonej, 7" do konca.
A Naciecie prowadnika nici 13 Ostroznie pociggnij za koniec nici, ktéry przeszedt przez ucho igty.
B Tarcza prowadzaca nitke Jezeli igta nie zostata catkowicie nawleczona, lecz w oczku igty
utworzyta sie petelka,ostroznie przeciggnij petelke przez oczko
9 Nacisnij v przycisk (Akceptuj). igty, aby wyciagna¢ koniec nici.
— Stopka dociskowa jest opuszczona.
10 Odetnij ni¢ za pomocg obcinacza nici znajdujgcego sie
po lewej stronie maszyny. ﬁ

14 Przeciggnij koniec nici przez stopke dociskowg i pod nig,
a nastepnie wyciggnij okoto10 cm nici w kierunku tylnej
czesdci maszyny.

Ty Uwaga

W przypadku stosowania nici, ktéra szybko zwija sie ze
szpulki, np. nici metalowej, nawleczenie nici na igte 15 Przytrzymaj ~ przycisk (Akceptuj).

moze by¢ trudne, jesli ni¢ zostanie przecieta. Dlatego

zamiast uzywac obcinacza nici, wyciggnij okoto 8cm nici — Dioda LED przycisku Akceptuj zgasnie, a maszyna wyjdzie
po przepuszczeniu jej przez tarcze prowadzaca nici z trybu wymiany igty/nici.

(oznaczona ,7").
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Haftowanie wzoru

Haftowanie wzoru

Przygotuj kolory nici do haftu zgodnie z tym, co pokazano
w aplikacji. Zmieniamy nitke po kazdym kolorze. ¥ Uwaga

Upewnij sie, ze zadne przedmioty lub tkaniny poza ramka
do haftu nie nachodza na ruchomy obszar ramki do haftu.
o Jesli ramka do haftu uderzy w inny przedmiot, wzér moze
Montoring zostad nieréwno wyszyty.

3 Odetnij nadmiar nici na korncu szwu.

v

Embroidery time 0/ 7min Jesli ni¢ zostanie pozostawiona na poczatku szycia, moze
zosta¢ whaftowana podczas dalszego haftowania wzoru,

stitch 0/2428

co bardzo utrudni usuniecie nadmiaru nici po zakoriczeniu
wzoru. Przytnij ni¢ na poczatku.

Task list

607 Brother Embroidery
E WISTERIA VIOLET 1 min

4 Nacisnij przycisk ,Start/Stop”, aby rozpocza¢ haftowanie.
i 019 Brother Embroidery

e 1 min — Szycie zatrzymuje sie automatycznie, a po zakonczeniu szycia
jednego kolorunastepuje wzmocnienie i obciecie nici.

z 420 Brother Embroidery

i
ELECTRIC BLUE 5 min

1 Przeciggnij ni¢ przez otw6r w stopce dociskowej
i przytrzymaj ja lekko lewa reka. Upewnij sie, ze nitka
jest luzna, nie napieta.

A OSTROZNOSC

Podczas haftowania duzych ubran, potéz tkanine na stole
tak, aby nie zwisata ani nie wystawata. W przeciwnym razie
maszyna nie bedzie mogta sie swobodnie porusza¢, a ramka
haftujgca moze uderzy¢ w igte, powodujgc ztamanie igly

i potencjalnie uszkodzenia.

2 Naci$nij przycisk ,Start/Stop”, aby rozpocza¢ haftowanie.
Po 5-6 $ciegach naciénij ponownie przycisk ,Start/Stop”,
aby zatrzyma¢ maszyne.
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Haftowanie wzoru

5 Wyjmij ni¢ pierwszego koloru z maszyny.

6 Powt6rz te same kroki, aby wyhaftowa¢ pozostate kolory.

Monitoring

v
f—
Embroidery time 1/7min
Stitch 3292428

Task list

z 019 Brother Embroidery

SKY BLUE T min

i 420 Brother Embroidery

5 min
ELECTRIC BLUE

— Po wyhaftowaniu ostatniego koloru na aplikacji
pojawi sie komunikat informujacy o zakonczeniu
haftowania. Postepuj zgodnie z instrukcjami w
aplikacji, aby kontynuowac haftowanie lub ustawic¢
inny wzér haftu.
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Haftowanie wzoru

» Jesli podczas haftowania zerwie sie Jedli po wymianie nici btad nadal wystepuije, sprawdz ponizsze

nié lub w szpulce skonczy sie ni¢ kwestie
e Sprawdz, czy maszyna jest wystawiona na dziatanie silnego
Swiatta. Jesli maszyna jest wystawiona na dziatanie silnego

e Jezeli gbrna ni€ jest zerwana $wiatta, takiego jak bezposrednie $wiatto stoneczne lub
reflektor, czujnik nici moze dziata¢ nieprawidtowo.
[I e W przypadku btedu gérnej nici upewnij sie, ze ni¢ przechodzi
: Aplikacja przez dzwignie podciggaczanici.

1 Kliknij [Close] (Zamknij),aby zamkng¢ komunikat o btedzie.

2 Kliknij [Stitch] w aplikaciji.

3 Dotknij < , << lub <<< aby przesunac igte o odpowiednig
liczbe Sciegdw przed obszar, w ktorym zerwata sie nic,
a nastepnie dotknij przycisku [Done] (Gotowe).

]
LL-". : Maszyna

4 Naciénij ~ przycisk (Akceptuj).

Dioda LED przycisku Akceptuj zgasnie.
1 DZzwignia podnoszenia nici
5 Naciénij >$ przycisk Obcinania Nici, aby odcia¢ gérna
i dolng nic.
* Wznowienie haftowania po wytaczeniu

6 Nawlecz ponownie gérna nic. N .
zasilania

7 Nacisnij przycisk ,Start/Stop”, aby kontynuowac haftowanie. . L . .
Aktualny kolor i numer $ciegu sg zapisywane po zatrzymaniu

haftu. Nastepnym razem, gdy maszyna zostanie wtgczona, masz
mozliwos¢ kontynuowania lub usuniecia wzoru w aplikacji.

o Jesli w szpulce skonczy sie ni¢

D : Aplikacja

1 Kliknij [Move the frame to the Attach/Detach position]
(Przesun ramke do pozycji mocowania/odtgczania), aby
obcig¢ nici i przesungéramke do pozycji, w ktorej tatwiej
bedzie jg zdjac.

2 Wykonaj kroki od 1 do 3 z sekcji "Jezeli gorna ni¢ jest zerwana",
powyzej

==
-l-!-‘. : Maszyna

3 Naciénij v przycisk (Akceptu)).
Dioda LED przycisku (Akceptuj) zgasnie.

4 Zdejmij ramke do haftu.

5 Zatdz ponownie ni¢ szpulkowa.

6 Ponownie zamontuj ramke do haftu.

7 Nacisnij przycisk (,Start/Stop”), aby kontynuowac¢ haftowanie.
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Regulacja naprezenia nici

Reqgulacja naprezenia nici

Naprezenie gdrnej nici zmienia sie za pomocg pokretta
naprezenia nici.

1 Rozluzni¢ (zmniejszy¢)

2 Dokreci¢ (zwiekszyc¢)

3 Pokretto naprezenia nici

‘Q Uwaga

Jesli Sciegi wydaja sie luzne, zwieksz naprezenie o jeden
stopien i wyszyj ponownie

Prawidtowe naprezenie nici

Naprezenie nici jest prawidtowe, gdy gérna ni¢ jest widoczna
po lewej stronie (na spodzie) materiatu.

B 8 1 Prawa strona (gora) tkaniny

2 Lewa strona (spdd) tkaniny

Goérna nic¢ jest zbyt naprieta

Ni¢ szpulki bedzie widoczna po prawej stronie (géra)
materiatu. W tym przypadku zmniejsz naprezenie gérnej nici.

B 8 1 Prawa strona (géra) tkaniny
@) ®

2 Lewa strona (spdd) tkaniny

= GOrna ni€ jest zbyt luzna

Gérna ni¢ jest luzna. W tym przypadku zwieksz naprezenie
gérnej nici.

3 g 1 Prawa strona (gora) tkaniny
=
@] @

2 Lewa strona (spdd) tkaniny

o Uwaga

Jesli gérna ni¢ nie jest prawidtowo nawleczona lub szpulka
nie jest prawidtowo zainstalowana, moze nie by¢ mozliwe

ustawienie prawidtowego naprezenia nici. Jesli nie mozna

uzyska¢ prawidtowego naprezenia nici, ponownie nawlecz
gérna ni¢ i prawidtowo wtéz szpulke.
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Pielegnacja i konserwacja maszyny

Rozdziat 3 ZALACZNIK

Pielegnacja i konserwacja maszyny

A OSTROZNOSC

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy odtgczy¢ przewod
zasilajacy, w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia
maszyny.

Czyszczenie powierzchni maszyny

Przy wycieraniu brudu z maszyny nalezy mocno wykreci¢
miekka szmatke zamoczong w (letniej) wodzie.

Po wyczyszczeniu urzadzenia nalezy je osuszy¢ miekka,
suchg Sciereczka.

Ograniczenia w smarowaniu

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, uzytkownik nie moze
go oliwic.

Maszyna zostata wyprodukowana z zastosowaniem
odpowiedniej ilosci oleju gwarantujacej prawidtowa prace,
dzieki czemu okresowe smarowanie nie jest konieczne.

W razie wystgpienia probleméw, na przyktad trudnosci z
obracaniem pokretta lub nietypowego hatasu, nalezy
natychmiast zaprzestac korzystania z urzagdzenia

i skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca produktéw
Brother lub najblizszym autoryzowanym punktem
serwisowym Brother.
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Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania
i przechowywania maszyny

Nie nalezy uzywa¢ ani przechowywac urzadzenia w miejscach
opisanych ponizej, w przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania urzadzenia, np.
rdzewienia spowodowanego kondensacja.

+ Narazony na dziatanie ekstremalnie wysokich temperatur

+ Narazony na ekstremalnie niskie temperatury

* Narazony na ekstremalne zmiany temperatury

+ Narazony na wysokga wilgotno$¢ lub pare

* W poblizu ptomienia, grzejnika lub klimatyzatora

+ Na zewnatrz lub w miejscu narazonym na silne $wiatto, takie jak
bezposrednie Swiatto stoneczne lub o$wietlenie punktowe

+ Narazony na dziatanie ekstremalnie zakurzonych lub ttustych
Srodowisk

—a_
0800

jﬁ;ﬁ(g

Aby wydtuzy¢ zywotnosc¢ tej maszyny, nalezy jg okresowo
wigczac i uzywac. Przechowywanie tej maszyny przez
dtuzszy czas bez jej uzywania moze zmniejszy¢ jej wydajnos¢.

Q Uwaga



Pielegnacja i konserwacja maszyny

Czyszczenie okolic chwytacza 7 W16z bebenek tak, aby znak A na bebenku pokrywat sie
ze znakiem e na maszynie.

Jakos¢ szycia moze sie pogorszy¢, jesli w bebenku beda
gromadzic sie ktaczki i kurz, dlatego nalezy go regularnie
czyscic.

1 Nacisénij l przycisk (Pozycja nawlekania),
aby podniesc igte.

2 Wyjmij igte.
3 Wytacz maszyne.

4 Odtacz przewdd zasilajgcy od gniazda zasilania.

5 Zdejmij ostone ptytki $ciegowe;j

6 Zdejmij bebenek i za pomocg szczoteczki do czyszczenia

A OSTROZNOSC

¢ Nigdy nie uzywaj bebenka, ktéry jest porysowany lub jest
uszkodzony. Wprzeciwnym razie gérna ni¢ moze sie
zaplata¢, igta moze sie ztamac i spowodowac uszkodzenia
maszyny. Aby uzyska¢ nowy bebenek, skontaktuj sie
z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym

lub odkurzacza usun wszelkiektaczki i kurz z chwytaka Brother.

i czujnika nici szpulki oraz z okolic. ¢ Upewnij sie, ze bebenek jest zainstalowany prawidtowo, w

przeciwnym razie igta moze sie ztamac i spowodowac

uszkodzenia maszyny.

8 Zatdz ostone ptytki Sciegowe;.

1 Obudowa szpulki
2 Szczotka do czyszczenia

3 Chwytacz

4 Czujnik nici szpulkowe
9 Aby przymocowac igte, wykonaj krok 6 opisany w czesci
Wymiana igty.
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Wymiana igty

Wymiana igty

A OSTROZNOSC

+ Uzywaj wylacznie zalecanych igiet do domowych maszyn do
szycia. Uzycie jakiejkolwiek innej igty moze spowodowa¢
ztamanie igty, co moze skutkowac uszkodzeniem maszyny.

+ Nigdy nie uzywaj wygietych igiet. Wygiete igly moga tatwo
sie ztamac¢, co moze skutkowac uszkodzeniem maszyny.

= Numer nici i igly

Im nizszy numer nici, tym ni¢ jest grubsza; im wyzszy
numer igty, tym wieksza igta.

= Igly do haftu

Zaleca sie uzywanie igty do domowej maszyny do szycia
75/11. Jedli jednak maszyna nie szyje dobrze podczas
haftowania na grubym materiale, wyproébuj igte 90/14.

Sprawdzanie igty

Przed uzyciem igty nalezy potozyc jg ptaska strong na
ptaskiej powierzchni i sprawdzi¢, czy odlegto$¢ miedzy
igtg a ptaska powierzchnia jest réwna.

1 Pfaska strona

2 Oznaczenie typu igly
3 Ptaska powierzchnia
4 Prosta

5 Krzywa

1 2

P —
$_V‘v—> %*L 4

5

I3

g Uwaga

Igty maszynowe s3 materiatami eksploatacyjnymi.
Wymien igte w przypadkach opisanych ponizej
o Jesli przy wbijaniu igty w tkanine stycha¢ nietypowy
dzwiek. (Koricowka igty moze by¢ ztamana lub
stepiona).
o Jesli oczka sg nieregularnego ksztattu. (Igta moze
by¢ wygieta).

Wymiana igty

Uzyj Srubokreta i nowej igty

1 Naciénij | przycisk Pozycja Nawlekania, aby podnieé¢ igte.

2 Pod stopke dociskowg nalezy podtozy¢ tkanine lub papier
aby zakry¢ otwér w ptytce Sciegowej i zapobiec wpadnigciu
igly do maszyny
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7 Przytrzymaj

3 Przytrzymaj ~  przycisk (Akceptuj)

— Maszyna przechodzi w tryb wymiany igty/nici

A OSTROZNOSC

Wymieniajgc igte, pamietaj o zablokowaniu wszystkich
przyciskéw, w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
maszyny, jesli przycisk ,Start/Stop” lub jakikolwiek inny
przycisk zostanie naci$niety, a maszyna uruchomi sie.

4 Naciénij v przycisk (Akceptuj)
— Stopka dociskowa jest opuszczona

5 Przytrzymaj igte lewa reka, a nastepnie za pomoca $rubokreta
przekrec¢ Srube mocujaca igte w swojg strone (przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara), aby wyjac igte.

=

!
1

Nie nalezy stosowac duzej sity przy luzowaniu lub dokrecaniu
Sruby zaciskowe;j igty,poniewaz moze to spowodowacé
uszkodzenie niektorych czesci maszyny.

6 Z ptaska strong igty skierowang do tytu maszyny, w6z nows igte,

az dotknie ogranicznika iglty. Za pomoca $rubokreta dokrec¢ Srube
zaciskowg igly, obracajac jazgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

=

1 Ogranicznik igty

A OSTROZNOSC

Pamietaj, aby wsunac igte az do momentu dotkniecia
ogranicznika igly i mocnodokreci¢ Srube mocujacg igte
Srubokretem, w przeciwnym razie igta mozesie ztamac i
spowodowac uszkodzenia maszyny.

v przycisk (Akceptuj)

— Dioda LED przycisku Akceptuj zgasnie, a maszyna
wyjdzie z trybu wymiany igty/nici



Rozwigzywanie problemoéw

Rozwigzywanie probleméw

Wskazania LED

+ Przycisk Bluetooth

Miga na zielono

Gotowy do haftowania. Nacisnij
ten przycisk, aby rozpoczag¢
haftowanie.(Miga po zakonczeniu
odbioru danych lub gdy nalezy
zainstalowac inny kolor nici.

Warunki Status maszyny Odniesienie
oswietlenia
Swiatta $wiecg Maszyna jest teraz potaczona z 13
Swiattem ciagtym urzadzeniem mobilnym.
Wz6r migania 1 Maszyna nie jest podtgczona. 13
(3 sek. przerwa)
P Przygotowanie do parowania: Aplikacja, | 13
Wz0r migania 2 ktéra ma zosta¢ sparowana, nie zostata
(1,5 sek.Jprzerwa jeszcze wybrana, na przyktad podczas
okreslania ustawien poczatkowych lub
ponownego t3czenia.
Wz6r migania 3 Przygotowanie do parowania: 13, 33
(odstep 0,5 sek.) Wybrano,aplikacje, ktc’)r'q ngleiy
sparowac, ale potaczenie nie zostato
jeszcze nawigzane.(Gdy urzadzenie
zostanie wigczone po raz kolejny, gdy
zostanie utracone potgczenie z
aplikacja, itp.).
Wz6r migania 4 Dane s odbierane. =
(odstep 0,25 sek.)
* Przycisk Akceptuj Warunki
Warunki Status maszyny Odniesieniel
oswietlenia
Migajacy Stan maszyny rézni sie w zaleznosci 21
od koloru diody LED przycisku
,Start/Stop”.
o Jesli dioda LED przycisku ,Start/
Stop” $wieci sie stale na
pomaranczowo, maszyna jest w
trybie wymiany igty/nici.
Przytrzymaj przycisk Akceptuj, aby
wyjé¢ z trybu wymiany igty/nici.
o Jesli dioda LED przycisku ,Start/
Stop” jest wytgczona, maszyna jest
gotowa do ustawienia ramienia
haftujgcego w pozycji poczatkowej
lub do , prébnego haftu”. Postepuj
zgodnie z instrukcjami w aplikacji.
o Jesli dioda LED przycisku ,Start/
Stop” $wieci sie stale na czerwono,
wystgpit blagd maszyny, np. zerwana
ni¢, i nalezy go rozwigzac. Postepuj
zgodnie z instrukcjami w aplikacji,
aby rozwigza¢ odpowiedni btad,
a nastepnie nacisnij przycisk
Akceptu;.
* Przycisk ,Start/Stop”
Warunki_ Status maszyny OdniesieniJ
oswietlenia
Swieci éwiatlem Maszyna haftuje. Nacisnij ten 26
ciaglym na zielono przycisk, a)by zatrzymac
haftowanie
26

Warunki. Status maszyny Odniesieniel
oswietlenia
Swieci éwiattem W trybie wymiany igty/nici lub w 18, 21
ciggtym trakcie nawijania szpulki.
na pomaranczowo | e W trybie wymiany igty/nici dioda
LED przycisku Accept miga. W tym
trybie nic sie nie dzieje
po naci$nieciu tego przycisku.
e Jezeli ten przycisk zostanie
nacisniety podczas nawijania
szpulki, nawijanie szpulki zostanie
zatrzymane.
Miga na Gotowy do nawijania szpulki. 18
pomaranczowo Nacisnij ten przycisk,aby rozpoczaé

nawijanie szpulki.

oAby anulowac ten stan gotowosci
bez nawijaniaszpulki, przesun watek
nawijacza szpulki w kierunku przodu

maszyny.
Swieci $wiattem Wystapil_ blad. A N b
ciagtymna Postepuj zgodnie z instrukcjami

czerwono w aplikacji, aby rozwigza¢ problem.

Szczeg6ty mozesz sprawdzic
za pomocy ikonyé w lewym
gérnym roguekranu gtéwnego.

Miga na zielono, | oprogramowanie maszyny jest 38

czerwono aktualizowane.

i pomaranczowo

wielokrotnie

Wytaczony Poniewaz dane wzoru nie zostaty =

jeszcze odebrane, po nacisnieciu
tego przycisku nic sie nie dzieje.

Jesli wystapi btagd komunikacji

Jesli wystagpi btad komunikacji miedzy urzagdzeniem mobilnym
a maszyng, sprawdz ponizsze warunki, aby rozwigza¢ problem:

+ Czy maszyna jest wigczona?
- Sprawdz, ze urzadzenie jest wigczone.
+ Czy odlegtos¢ miedzy maszyng i urzagdzeniem mobilnym
jest zbyt duza?
- Upewnij sie, ze maszyna i urzagdzenie mobilne znajdujg sie
wystarczajgco blisko siebie, aby umozliwi¢ komunikacje
+ Czy jakies urzadzenie emitujace fale radiowe, np. kuchenka
mikrofalowa, zaktéca komunikacje?
- Upewnij sie, ze w poblizu nie ma urzadzen emitujacych
fale radiowe.

+ Czy funkcja Bluetooth w Twoim urzgdzeniu mobilnym
jest wigczona?

- Sprawdz ustawienia Bluetooth swojego urzadzenia mobilnego.

Jesli btagd miedzy urzadzeniem mobilnym a maszyna, ktérg parujesz
z aplikacja, nadal wystepuje, roztacz jg i sprébuj sparowac ponownie

1 Na ekranie gtéwnym dotknij %

2 Dotknij sparowanego urzadzenia, aby otworzy¢ jego ustawienia.
3 Kliknij [Delete] (Usun).

4 Otwo6rz ustawienia Bluetooth urzadzenia mobilnego.

5 Aby roztgczy¢ urzadzenie z urzadzeniem, usun informacje o
potaczeniu.

6 Ponowne sparowanie z urzagdzeniem.
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Rozwigzywanie probleméw

Jezeli ni¢ zaplacze sie pod uchwytem
nawijacza szpulki

Jezeli nawijanie szpulki rozpocznie sie, gdy ni¢ nie zostanie
prawidtowo przeciggnieta pod tarcza naprezajaca
prowadnika nici, ni¢ moze zaplatac sie pod tarczg nawijarki.

A OSTROZNOSC

* Nie wyjmuj nawijacza szpulki, nawet jesli ni¢ zaplacze
sie pod gniazdem nawijacza szpulki. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko obrazeh spowodowanych przez
obcinacz nawijacza szpulki.

o Nie wykrecaj Sruby na prowadnicy nawijacza szpulki,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
maszyny. Nie bedziesz w stanie nawing¢ nici,
wykrecajgc Srube.

A Sruba prowadnicy nawijacza szpulki

1 Zatrzymaj nawijanie szpulki.
2 Odetnij ni¢ nozyczkami obok prowadnika nici.

3 Przesun watek nawijacza szpulki do przodu, a nastepnie
wyjmij szpulke z watka i odetnij ni¢ prowadzgcg do szpulki,
aby méc catkowicie wyja¢ szpulke z watka.

4 Przytrzymaj koniec nici lewg reka i nawin ni¢ zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara spod gniazda nawijacza
szpulki prawg reka, jak pokazano ponizej.

34

Lista objawow

Jesli maszyna przestaje dziata¢ prawidtowo, sprawdz ponizsze
mozliwe problemy przed wezwaniem serwisu. Wiekszos¢
probleméw mozesz rozwigza¢ samodzielnie. Jesli potrzebujesz
dodatkowej pomocy, strona pomocy technicznej Brother oferuje
najnowsze FAQ i wskazoéwki dotyczace rozwigzywania
probleméw. Odwied? nas na stronie https://s.brother/cpuab/

Jezeli problem nadal wystepuje lub odnosnikiem jest ,*”,
skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem Brother lub
najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym Brother.

* Przygotowywanie sie

Problem, Przyczyna / Rozwigzanie Odniesienie

Nie mozna nawlec iglty

Igta nie znajduje sie w prawidtowej pozycji. 24

« Naciénij przycisk Pozycja Nawlekania, aby podnies¢ igte.

Goérna nitka jest nieprawidtowa. 24
Igta jest zamontowana nieprawidtowo. 32
Igta jest obrécona, wygieta lub jej czubek jest tepy. 32

Haczyk nawlekacza igly jest wygiety i nie przechodzi
przez ucho igly.

DZwigni nawlekacza iglty nie mozna przesuna¢ ani *
przywrdcic jej pierwotnej pozycji.

Ni¢ dolna nie nawija sie r6wno na szpulke

Ni¢ nie jest prawidtowo przeprowadzona przez 18
prowadnik nici.

Ni¢ wyciggnieta z prowadnika nici zostata nieprawidtowo 18
nawinieta na szpulke.

Pusta szpulka nie zostata prawidtowo zatozona na szpilke. 18

Podczas nawijania szpulki, ni¢ szpulki byta nawijana ponizej
gniazda nawijacza szpulki

Ni¢ zostata nieprawidtowo przeciggnieta pod 18, 34
tarczg naprezajacq na prowadniku nici.

+ Usun wszystkie zaplatane nici i nawin szpulke.

Wz6r nie jest przesytany z aplikacji

Maszyna i urzadzenie mobilne nie s3 potaczone przez 13,17, 33
Bluetooth.
Podczas przesytania danych z aplikacji Artspira wybrano 13

inng maszyne niz ta, ktéra miata zostac uzyta.

Oprogramowanie urzadzenia nie zostato zaktualizowane 38
do najnowszej wersji.

Aplikacja Artspira nie zostata zaktualizowana do
najnowszej wersji.




Rozwigzywanie probleméw

Podczas haftowania

Problem, Przyczyna / Rozwigzanie Odniesienie

Problem, Przyczyna / Rozwigzanie Odniesienie

Nie uzyto szpulki zaprojektowanej specjalnie 18
do tej maszyny.
Maszyna nie dziata
Na bebenku widoczne sg zadrapania. *
Przycisk ,Start/Stop” nie zostat naciéniety. 26
Watek nawijacza szpulki jest przesuniety do tytu. (Dioda - Ni¢ zaplatata sie po lewej stronie materiatu
LED przycisku ,Start/Stop” miga na pomararnczowo) 2
* Aby rozpocza¢ haftowanie, przesun watek nawijacza Gorna nitka jest nieprawidtowa.
szpulki w kierunku przodu maszyny. )
Uzycie niewtasciwej igty lub nici do wybranego 32
materiatu.
Brak przestanego wzoru z aplikacji. 17
Gorna nic jest zbyt ciasna
Maszyna znajduije sie w trybie wymiany igty/nici. J yt
Szpulka jest ustawiona nieprawidtowo. 18
Ztamanie igly
K K i Gorna nitka jest nieprawidtowa.. 24
Igta jest zamontowana nieprawidtowo. 32
, Naprezenie nici jest ustawione neprawidtowo. 29
Sruba zaciskowa igty nie jest dokrecona. 32
Zrywa sie ni¢ w szpulce.
Igta jest obrécona lub wygieta. 32
Szpulka jest ustawiona nieprawidfowo. 18
Uzycie niewtasciwej igty lub nici do wybranego 32
materiatu. Ni¢ szpulkowa jest nieprawidtowo nawinieta. 18
*
Wokét otworu ptytki Sciegowej widoczne sg Uzywana jest porysowana szpulka. 18
zarysowania.
Nie uzyto szpulki zaprojektowanej specjalnie do tej 18
W . . . Lo * maszyny.
okolicy otworu stopki dociskowej widoczne sg
zarysowania.
Nie uzyto nici do haftu przeznaczonej do tej maszyny. 18
Gérna nitka jest nieprawidtowa. 24
Naprezenie gérnej nici jest zbyt duze. 29 Ni¢ jest splatana. -
Szpulka jest nieprawidtowo ustawiona. 18 Marszczenia sie materiatu
Ni¢ szpulkowa jest nieprawidtowo nawinieta. 18 Szpulka jest ustawiona nieprawidtowo. 18
Nie uzyto szpulki zaprojektowanej specjalnie do tej 18 Nie uzyto nici do haftu przeznaczonej do tej maszyny. 18
maszyny.
Na bebenku widoczne s3 zadrapania. * Gorna nitka jest nieprawidtowa. 24
Materiat jest za gruby. 14 Stabilizator nie jest przymocowany do tkaniny 15
poddawanej haftowaniu.
o Nalezy uzywac tkanin o grubosci mniejszej niz 2 mm.
Uzycie niewtasciwej igty lub nici do wybranego materiatu. 32
Stabilizator nie jest przymocowany do tkaniny 15
poddawanej haftowaniu
Igta jest obrécona, wygieta lub jej czubek jest tepy. 32
Gérna ni¢ peka
Pominiete oczka
Maszyna nie jest prawidtowo nawleczona (zastosowano 24
nigw{aéciquasadke' Spr"ki' nasadka SZp”|!<ij§5F !u'ina,' Uzycie niewtasciwej igty lub nici do wybranego 32
ni¢ nie zostata przeciggnietaprzez prowadnik nici igielnicy materiatu.
itp.).
Szpulka jest ustawiona nieprawidtowo. 18
Zastosowano ni¢ zawigzang lub splatana. -
Nie uzyto nici do haftu przeznaczonej do tej 18
Ni¢ jest splatana. - maszyny.
Naprezenie gérnej nici jest zbyt duze. 29 Gérna nitka jest nieprawidtowa. 24
Igta jest zamontowana nieprawidtowo. 32 Igta jest obrécona, wygieta Iub jej czubek jest tepy. 32
Igta jest obrécona, wygieta lub jej czubek jest tepy. 32 Igta jest zamontowana nieprawidtowo. 32
2 Pod ptytka Sciegowq zebrat sig kurz lub ktaczki. 31

Uzycie niewtasciwej igly lub nici do wybranego materiatu.

W okolicy otworu stopki dociskowej widoczne sg
zarysowania.

W poblizu otworu w stopce znajdujg sie rysy.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem, Przyczyna / Rozwigzanie Odniesienie Problem, Przyczyna [ Rozwigzanie Odniesienie

Maszyna nie haftuje Nie uzyto szpulki zaprojektowanej specjalnie do tej 18
maszyny.
Igta jest obrécona, wygieta lub jej czubek jest tepy. 32
Nie uzyto nici do haftu przeznaczonej do tej maszyny. 18
Szpulka jest ustawiona nieprawidtowo. 18
Goérna nitka jest nieprawidtowa. 24 Uzycie niewtasciwej igly lub nici do wybranego 32
e Upewnij sie, ze ni¢ przechodzi przez dzwignie materiatu.
podciggania nici
Igta jest obrécona, wygigta lub jej czubek jest tepy. 32

Wz6r haftu nie jest haftowany prawidtowo

Ni¢ jest skrecona. -

Naprezenie nici jest ustawione nieprawidtowo. 29

Tkanina nie zostata prawidtowo wtozona do ramy (tkanina 15
byta luzna, itp.).

Materiat stabilizujacy nie byt zamocowany. 15

e Zawsze uzywaj materiatu stabilizujgcego, szczegélnie
A D2wignia podnoszenia nici w przypadku tkanin elastycznych, lekkich, o grubym
splocie lub tkanin, ktére czesto powoduja kurczenie
sie wzoru. Skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem
Brother, aby uzyska¢ odpowiedni stabilizator.

Wysoki dZzwiek podczas haftowania

W przedze wplatujg sie kawatki nici. 31

Stabilizator jest nieprawidtowo zamocowany, np. jest 15
Goérna nitka jest nieprawidtowa. 24 mniejszy niz tamborek do haftu.
Nie uzyto szpulki zaprojektowanej specjalnie do tej 18 Materiat wysuwaijacy sie z ramki do haftowania powoduje 16, 22
maszyny. problemy.

¢ Naciggnij tkanine na ramke jeszcze raz, aby tkanina
wychodzgca z ramki do haftowania nie sprawiata
probleméw, obré¢ wzér i haftuj.

W bebenku znajdujg sie dziury po igtach lub zarysowania
spowodowanetarciem.

Igta styka sie z ptytka Sciegowa

) ) o ] ) W poblizu maszyny znajdowat sig jaki$ przedmiot, a 22
Sruba mocujaca igtg jest luzna. 3 ramie maszyny lub ramka hafciarska uderzyty w ten
przedmiot podczas haftowania.
Igta jest obrécona, wygieta lub jej czubek jest tepy. 32 ) . . )
e Przed rozpoczeciem haftowania nalezy wykonac
.prébe”, aby sprawdzi¢, czy ramka porusza sie
Koto zamachowe nie obraca sie ptynnie bez zacinania.

Ni¢ zaplatata sie w bebenku. - Tkanina zaczepita sie lub zahaczyta o cos. 22

e Zatrzymaj maszyne i utéz tkaning tak, aby nie zostata
. zahaczona.

= Po haftowaniu ¢ Przed rozpoczeciem haftowania nalezy wykona¢
.prébe”, aby sprawdzi¢, czy ramka porusza sie bez

zacinania.
Problem, Przyczyna / Rozwigzanie Odniesienie
Podczas zdejmowania lub zaktadania ramki do haftowania 22

przesuwano wézek do haftowania.

e Jesliramie maszyny zostanie przesuniete w trakcie
procesu, wzér moze by¢ nieréwny. Nalezy zachowac
ostrozno$¢ podczas zdejmowania lub zaktadania
ramki do haftowania.

Naprezenie nici jest nieprawidiowe.

Gorna nitka jest nieprawidtowa 24
e Podczas procedury nawlekania pokazanej ponizej
nalezy upewnic sie, ze stopka dociskowa jest
podniesiona.

Haftowana jest gruba tkanina, ktéra zwisa ze stotu. 26

* Jesli haftowanie odbywa sig z tkaning zwisajaca ze
stotu, ruch jednostki haftujgcej bedzie zaburzony.
Podtrzymuj tkanine podczas haftowania.

Wz6r haftu nie jest haftowany w konkretnej pozycji

Tkanina nie jest utozona prawidtowo w ramce do haftu. 16
o Uzyj funkcji [Camera scan] (Skanowanie kamera)

S, . . . 29
Naprezenie nici jest ustawione nieprawidtowo.
pre ! P Podczas haftowania na powierzchni tkaniny tworzg sie petelki
Ni¢ szpulkowa jest nieprawidtowo nawinieta. 18
Naprezenie nici jest ustawione nieprawidtowo. 29
Szpulka jest ustawiona nieprawidtowo. 18
Nie uzyto nici do haftu przeznaczonej do tej maszyny. 18
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikaty o btedach

Jesli operacja zostanie wykonana nieprawidtowo, pojawi sie komunikat o btedzie. Jesli w aplikacji pojawi sie komunikat
o btedzie, postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi w komunikacie o btedzie, aby rozwigza¢ problem.
Na ponizszej stronie internetowej znajdziesz instrukcje krok po kroku dotyczgce rozwigzywania probleméw.

https://s.brother/cqukb/

Komunikaty o btedach Przyczyna [ Rozwigzanie

1 | Zatéz ostone ptytki $ciegowej Ten komunikat jest wyswietlany, gdy ostona ptytki Sciegowej jest zdjeta
lub nieprawidtowo zamocowana. Aby zamocowac ostone ptytki
Sciegowej, zapoznaj sie z krokiem 8 na stronie 31.

2 | Sprawdz i ponownie nawlecz gérna nic Ten komunikat wyswietla sie, gdy gérna ni¢ jest nawleczona
nieprawidtowo lub sie konczy.

Nawlecz ponownie gérng ni¢ (strona 24).

Jesli podczas haftowania koriczy sie gérna ni¢, zapoznaj sie z sekcja
"Jesli podczas haftowania zerwie sie ni¢ lub w szpulce skoriczy sie ni¢"
na stronie 28.

3 | Zalecana jest konserwacja zapobiegawcza Po wyswietleniu tego komunikatu zaleca sie zabranie urzgdzenia do
autoryzowanego dealera Brother lub najblizszego autoryzowanego
punktu serwisowego Brother w celu przeprowadzenia regularnej kontroli
konserwacyjnej. Chociaz ten komunikat zniknie, a urzgdzenie bedzie
nadal dziata¢, komunikat bedzie wyswietlany jeszcze kilka razy, az do
wykonania odpowiedniej konserwacji.

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy numer Sciegu, ktéry zostat
zmieniony w aplikacji, nie moze zosta¢ wystany do maszyny.

Numer $ciegu nie moze zosta¢ zmieniony podczas haftowania.

Nacisnij przycisk ,Start/Stop”, aby zatrzyma¢ maszyne i ponownie wysta¢
numer Sciegu.

4 | Liczby $ciegéw nie mozna zmienic

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy konczy sie ni¢ szpulkowa.
Natychmiast wymien szpulke na nawinietg (strona 18).

Jesli podczas haftowania konczy sie ni¢ w szpulce, zapoznaj sie zapoznaj
sie z sekcjg "Jesli podczas haftowania zerwie sie ni¢ lub w szpulce skonczy
sie ni¢" na stronie 28.

5 | Nié¢ w szpulce jest prawie pusta

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy wystapit btad komunikacji
z parowang maszyna. Aby rozwigzac¢ problem, zapoznaj sie z sekcjg ,Jesli
wystapi btagd komunikacji” na stronie 33.

6 | Potfaczenie z maszyng zostato utracone

Jesli wyswietli sie ten komunikat, urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.
Skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem Brother lub najblizszym
autoryzowanym punktem serwisowym Brother.

7 | Maszyna zatrzymata sie z powodu btedu

Ten komunikat jest wyswietlany, gdy silnik blokuje sie z powodu
zaplatania sie nici lub z innych przyczyn zwigzanych z podawaniem nici.
¢ Jesli podczas haftowania wystapi btad:
Po wytgczeniu maszyny wyczy$¢ chwytacz, aby usung¢ splatane
nici (strona 31).
Zainstaluj prawidtowo bebenek i szpulke (strona 20, strona 31).
Jesli igta jest wygieta, wymien jg (strona 32).
Nastepnie prawidtowo nawlecz gérna ni¢ (strona 24).

8 | Urzadzenie zabezpieczajgce zostato aktywowane

o Jezeli podczas nawijania szpulki wystapi btad:
Usun ni¢ z nawijacza szpulki (strona 34).
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Aktualizowanie oprogramowania

Aktualizowanie oprogramowania maszyny

Oprogramowanie maszyny mozna aktualizowa¢ za pomocg
aplikacji. Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji, aby
zaktualizowa¢ maszyne.

Informacje o aktualizacjach mozna przeglada¢ w aplikacji.

Sprawdzanie i aktualizacja oprogramowania

1 Na ekranie gtéwnym dotknij %
2 Kliknij nazwe urzadzenia, z ktérym chcesz potaczy¢ aplikacje.

3 Kliknij [Software Version] ( Wersja oprogramowania).

— Mozna przeglada¢ informacje o aktualizacjach
oprogramowania.

4 Jesli wymagana jest aktualizacja oprogramowania,

przeczytaj warunki uzytkowania i nacisnij

(Akceptuje), aby wysta¢ dane aktualizacji do urzadzenia
Podczas procesu aktualizacji dioda LED przycisku ,Start/Stop”
urzadzenia $wieci sie w réznych kolorach. Po chwili urzadzenie
automatycznie sie zrestartuje i rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy,
ktéry oznacza zakonczenie procesu aktualizacji. Po ponownym
potaczeniu urzadzenia z aplikacjg mozesz kontynuowaé
korzystanie z urzadzenia.

WAZNE

Nie wytaczaj urzadzenia podczas procesu aktualizacji.
W przeciwnym razie urzgdzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.
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Przed wypozyczeniem lub utylizacjg

maszyny

Pamietaj o zresetowaniu maszyny, aby usung¢
nastepujgce dane

- Wszystkie zapisane dane
+ Ustawienia niestandardowe
- Informacje o potaczeniu

1 Na ekranie gtownym dotknij E%
2 Kliknij nazwe urzadzenia, z ktérym chcesz potaczy¢ aplikacje.

3 Kliknij [Przywr6¢ domysine].
e Po zaakceptowaniu komunikatu potwierdzajgcego
aplikacja nawigze potaczenie z urzadzeniem, a informacje
0 urzadzeniu zostang usuniete.
o Nie wylgczaj urzadzenia w trakcie procesu.



Specyfikacje

Specyfikacje

Wymiary maszyny 437 mm (szer.) x 230 mm (gt.) x 318 mm (wys.)
Waga maszyny Okoto 7,6 kg

Maksymalna predkos¢ haftu 400 $ciegébw na minute

Interfejsy Bluetooth w wersji 5.0 (Bluetooth Low Energy)
Maksymalna powierzchnia haftu 100 mm x 100 mm




OdwiedzZ naszg strone internetowg, aby uzyskac wiecej informacji dotyczgcych
Brother SKITCH PP1 oraz aplikacji Artspira.

https://maszynybrother.pl/pp1/

https://maszynybrother.pl/artspira/ https://maszynybrother.pl/artspira_support/
AR Brother Support Center to aplikacja dla urzagdzeh mobilnych
£3°Q oferujgca pomocne informacje dotyczace urzadzenh Brother.

brother Aby ja pobra¢, odwiedz sklep Google Play™ lub App Store.

Google Play™ App Store

To urzadzenie zostato zatwierdzone do uzytku wytgcznie w kraju zakupu.
Autoryzowane przedstawicielstwa Brother lub ich dealerzy
beda obstugiwaé/serwisowac wytgcznie maszyny
zakupione besposrednio w ich wiasnych krajach.

Polish
888-R00
Version 0
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https://maszynybrother.pl/pp1/
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